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CHASSE-SPLEEN

Je hais les choses poussées aux extrémitds ; les
cors aux pieds, par exemple,

Par quelle transformation le coureur qui a
gagné la course part-il & pied pour arriver & la
téle ¢

Rien ne vaut tant que davoir de I'esprit : rien
ne sert comme de pouvoir s'en passer; c'est le
secret du tact.

“ Non, disait un malade, je ne suis pas pour
me iaisser mourir de faim pour le plaisir de
vivre quelques jours de plus.”

Ce qu'il y a de plus dillicile pour un vidangeur,
ce n'est point de renoncer & Satan et a ses wuvres,
c'est de renoncer a... ses pompes !

On dit que les viches ne vivent
auns. Mais ceux qui sont en pousion
pas croire qu’clles meurent si jeunes.

Il devait ¢tre un fameux reporter celui qui a
écrit au sujet d’une vieille fille de quatre-vingts
ans: ¢ Lipauvre jeune fille est morte & un dige
avaneé.”

que quinze
ne peavent

Pour un ivrogne, les cing vertus théologales
sont : une figure de bronze, des nevfs d’acier, des
powmons de cuir, un carur de roche ¢t un foic
damianthe.

En fait de prets, le sort me traite
Avee grande inhumanite

Je perds Laffection de ceux a qui je préte,

Sije ne perds I'argent que je leur ai prété,

“ Lhumour et le respeet dans le mariage et dans
les relations de famille sont les fondements de la
civilisation américaine,” a dit un phiiesophe des
kitats-Unis. Mais on se demande avee quoi ils
ont fait les fondations de Chicago 1

“ 11 m'est inutile, mademoisclle, disait un
photographe, de vous demander de prendre un
air plaisant, vous ne pouvez pas en prendre
Qautre.” Kt le tour étit joué. Le photographe
avait obtenu Pexpression qu'il désirait,

H faut avoir du tact pour organiser les santés
dans un hanquet public. Ne faites pas comme le
président d'une de ces fétes qui avait ‘prié un
homme & qui il manjuait un «il, une oreille et
une jabe, de répondre i lusanté de “ Nos mem-
bres absents.”

Il faut toujours peser ses paroles et ne pas
faire comme ce ministre, qui, dans une oraison
funichre d’un grand général dout il vantait le
caractire aimable, terminait ainsi son sermon :

* Oui, on peut le dirc en toute vérité, le regretté.

défunt n’a de sa vie rencontré un seu! ennemi.”

LE SAMEDI

MOTS D’ENFANTS

Péve conservatenr réswmant une lecon sur les
peertis politiques & son fils. —Maintenant que tu
vois que c’est Sir John A. MacDonald qui a tout
fait et que c’est M. Laurier qui a tout combattu,
qui est-ce que tu voudrais étre?

Le fils.—DMl. Laurier, papa.

Le pere surpris.—Comment ! Pourquoi cela !

Le fils.—Parce que M. Laurier est encore
vivant.

Le pére.—NVoyons, Fernand, est-ce que tu
n'aimes pas cela, de Palose !

Lernand.——Oni, jaime ca,

Le peve.—Alors, pourquoi ne manges-tu pas?

Fernand.—J’aime bien ¢, mais donne m'en
douc un morcenu qui n pas tant de soies de
coclion,

La mére.—Tu as été battu aujourd’hui A I'école,
veux-tu me dire pourquoi !

Charlic.—Tu sais, le maitre m’a demandé
combien un homme avait de dents, et jai ré.
pondu: “ Plein la gucule” Est-ce que ce n'est
pas ¢a?

Juliette. —Maman, ¢a me fait biea de la peine
de dive cela de tes amies, mais je crois que les
gens chez qui nous sommes allés diner aujour-
d’li sont bien mal élevés,

La mere.—Comment ? Qu'est-ce que tu veux
dire?

Juliette,.—Je veux dive que dans Pavant-midi,
Yai été obligde ae demander quatre fois du giteau,
1ls awe w'en oftraient jamnais.

La mére.—Willie, je nai pas voulu te hattre
aussi fort, viens que je t'embrasse.

Willio.—Cest parfait ! maman ; je n'avais pas
pris assez de conlitures, je vais retourner en
prendre pour ce que tu w’'as Lattu de trop.

Maitre d'école.—Pourquoi arrivez-vous si tard
ala classe?

L'élrve.—Tls ont arrété un voleur A la station
de police, et maman i’ cnvoyd voir si ce n’était

p‘dS papa.

TROP AMOUREUSES

Le mari-—Je ten prie, ma femme, ne fais
done plus de tartes aussi aflectueuses que celles-ci.

L femune.— Aflectucuses ! Explique-toi, jo ne
te comprends pas.

Le murt. - Mais regavde done; celles s'aiment
tellement que le dessus et le dessous ne laissent
pas de place anx confitures, .

BIEN PLUS HONNETE.

Jos.—Pourquoi Bob west-il pas recu dans la
socictd aussi bien que Paul ?

Nip—Tu sais, son pére a déji volé une bin-
que.

Jos.—Celui de Paul aussi !

Nip.—Oui, mais celui de Paul a gardé Pargent
tandis que Pautre I'a remis et n'a plus le sou.

Notes de nos artistes en voyage

A eluy Shamwinigan

PAS DE CHEF I"ACCUSATION
Juge.— Unc aflaire de Poker, n’est-ce pas 1
Etndiant.—Oui, Mon ami et moi, nous faisons

une petite partie tranquille...
Juge, (sutéressant ) —Oui.
Etudiant.—Et il ouvre la poule d'une piastre.
Juge, (plus intirvessé ). —Oni? .
Etudiant.—J'entre au jeu, et je prends cing
cartes.
Juge, (de plus en plus intéressé).—Oui | )
Etudiant.—Je prennds une paire de deux, il
Jette une piastre, jaccorde...
Juge.— Avec une paire de deux ?
Etudiant.—Oui.
Juge.—Je renvoic Viccusation; cc n'est pas
du poker celn.

A BAS LES INSULTEURS

Signor Thwnituppi.—Mon cher, on vient de
nous insulter.

Stgnor Grindovera.— Veux-tu que nous soy-
ons vengds !

Signor Tunituppl.—Oni t Vite, chargeous P'or-
gue de harbarie avee la Marche de Bovlanger et
le //ome Sweet 1lome ct cassons leur leurs oreilies.

DANS LES LIMUTES DE LA Lol

Néyresse—Je suis venue pour connaitre Ja loi
sur une question.

Magistrat.—Bien ! qu'est-ce que cest 1

Négresse.—1Yabord je vais vous dire que jai
une fille.

Magistrat.—Oui.

Neégresse.—-Et ma fille a un amoureux.

Mayistrat.—Tres prohablement.

Négresse.—Je ne puis pas le souffrir, et je ne
veux pas qu'il réde nutour de ma maison. Qu’est-
ceque je pourrais faire !

Magistrat.-—Ne lui avez-vous jamais fait en-
tendre d’'une maniére quelconque que vous ne
vouliez pas pas de lui?

Négresse.—Oh ! vieille blash 7 Je lui ai dit de
transporter sa careasse ailleurs, ou bien que je
lui fricasserais la téte. (% bien Pair d’une ma-
nicre quelconque, ¢ hein

Magistrat. — Bt il est resté quand méme 7

Négresse.—Comme vous le dites, et cest juste-
ment pour cela que je vous parle. Je veux
savoir jusqu'ol je peux aller, ce que je puis
lut faire, mais tout en restant dans les limi-
tes de laloi.  Je Ini ai parlé fort, je lui ai jeté
de Veaw sale par L téte, je I'ai feappé avec un
Liton, apostrophé de noms pas dréles, fait mor-
dre par won chicen, menace du pistolet, et ga n’a
rien fait, il revient toujours. Puis-je aller plus
Join sans enfreindre Ju loi 7 Par exemple : je ne
pourrais pas me cacher & la noirceur dans la cour
et Jui jeter une hache par les jambes, ou bien est-co
que mon pistolet ne pourrait pas partir par acci-
dent?

Hagistrat.—N'avez-vous pas asseyé des moyens
conciliants ?

Nigresse.—Mais c'est ce que )ai fait dos le
commencement.  Par exemple, je Uni pris par le
coilet, et I'ui fait sauter par-dessus la cléture.

DENT POUR DENT
Fmma.— Maintenant que nous sommes marids,
me pardonneras-tu si je te dis que mes dents
sont fausses?
Horace (dans un éan).— Eh! jour de jour,
que tu me fais plaisir ! 'fiens, j'¢louffais sous wn
perruque !

SUR LE MEME PIED

Le juge, (foreé de partager son lit)—Diley
donc Pat, en Irlande il vous aurait fallu marcher
Jongtemps avant d’avoir Ihonneur de coucher
avec un juge?

Pat.— Oui, votre honneur, ot il vous aurait
falla marcher longtemps vous aussi pour &t e fait



LE CHIEN CONDUCTEUR DE CIHARS

(Pour le SAMEDI)

Tout le monde connait de combien d'intelli-
gence est doué le chien. Pour peu qu'on le
dompte, on lui fait faire tout ce qu'on désire.
Voici & ce propos une anecdote racontée par un

- . vieux méeanicien du Colorado:

“ Du temps que jo conduisais mon train, j’ wvais
un chien du nom de Capitaine. Partout ou
j'allais, mon Capitaine y venait ot ¢’¢tait lui qui,
le panier entre les dents venait porter ines diners
4 bord de la locomotive. Je 'avais dressé A ma
maniére, et sur un signe de moi, il sonnait lui-
méme In cloche, Se promener sur Pengin, des-
cendre sur la charrue et revenir n'était qu'un jeu
pour lui. Aussi, rien ne lui était impossible.
Tout le monde le connaissait. Je me rappelerai
toujours entre autre, Ia circonstance ou je lui
dis la vie.

 ("était un soir de iempdéte, mais une tempéte
aflreuse, horrible, et le temps était noir A faire
peur. Je filais vers Chicago sur le Lake Shorc et
il Wy avait plus qu'une petite distance a fran-
chir. Prés d'une gave avoisinant Chicago, j'arrétai
mion train pour prendee des ordres. Mon compa-
gnon et moi nous descendimes et Capitaine aussi.
Apris nue heure d’attente, le chef de gare donne
le signal de laisser la voie principale et de
prendre une espice do ligne de ceinture qui nous
conduisait pareillement & Chicago.  Aussit6t si-
guald, aussis6t fait ; wais comme mon chautleur
voulait pousser l'aiguille d’évitement Capitaine
Jui sauta dessus et ne voulut jmais le permettre.
Nouveaux eflorts, nouvelles protestations. .\ la
fin, fatigué et inquict, Vindividu vient me trou-
ver et me dit : ¢ Dis donc, Charlie, quelque chose
va mal, et je ne suis pas pour toucher A cette
switeh.” D'abiord je voulus rire de lui, mais quand
Je vis sa figure pale et défaite, je commengai A
croire qu'en eflet, il pourrait hien y avoir quel-
que chose, Tci, le conducteur de gare nous cria
d’avancer, et demanda un peu hrutalement pour-
quoi on ne suivait pas les ordres donnés de Ja
gare ; mais pour toute réponse, un train a toute
vitesse déboucha de Vembranchement méme que
nous devions prendre et tit sifiler Pair en passant
pres de nous,

« N'edit été que Vinstinet antmal, mais sir, de
mon pauvre Capitaine, une vollision aurait iné-
vitablement arrivé, et moi le premicr J’v aurais
perdu Ja vie”

-=Suivez-moi hien, durant i présente saison,
lewr dit Pascarrean. Je vais vous en faire gagner
de cel argent !

AVANT TOUTUT

Apiesites coursis de Blue Bounet.-<Vougn'étes
pas assez naifs ponr eroire que Jétais paur ga-
guer Ta prendiere bonrse ! Vous ne me prenez

LE SAMEDI

Le Samen1 accuse récention du * Hoffiman’s
Catholic Directory and Clergy List Quaterly.”
Ce sont deux magnifiques volumes et trés utiles.
Ils forment une liste compléte des nomns de tou-
tes les cathédrales, églises et chapelles catholiques
des Etats-Unis et du Canada, ainsi que Jes noms
de tous les prétres et religicux de ces deux
pays. Ce sont deux livres excessivement utiles
et que tout le monde devrait se procurer,
Nous remercions bien cordialement MM. IToff-
man & fréres de leur envoi si généreux, et si
nous n'avons pas répondu immédiatement, c'est
d@ & une erreur involontaire de notre part.

Le Woncester CANADIEN nous a fait don éga-
lement du Recensement Ofliciel des Canadiens-
frangais de Worcester. C'est un trés beau vo-
lume, bien utile & tout le monde et en particu-
lier & coux qui ont des connaissances, des parents
ou des amis, qui, partis du Canada, domeurent
maintenant dans Worcester. . L'éditeur de ce
volume est Mr. J. Arthur Roy. Nos rcmercie-
ments les plus sinceres pour 'envoi du Recense-
ment Ofliciel.

UN ANGE PHOTOGRAPHIE

1y a actueiiement dans la ville d’Atlanta,
aux Etats-Unis, dans une vitrine da magasin de
M. J. R. Smith, un portrait de John Taylor,
lequel attire énormément la curiosité dela foule;
et voici pourquoi.  Pendant un orage, une éclair
vint frapper le portrait, en défit le cadre, et im-
prima suc le papier la photographie d'un ange
avee de grandes ailes blanches, étenduas au-dessns
de la téte de Taylor. Ies bras de Pange entou-
rent le cou et la main droite du portrait tient un
houquet. L position de Vange semble signifier
protection et hiénédiction. La ligne noire que
déerit ia course de I'éelaix, s'arréte juste nu-dessus
de la téte de M. Taylor, comme si 'ange s'était
placé Ja pour le protéger.

Que de gens, portés & la superstition, ont cru
que ¢'était un avertissement du ciel indiquant
que Taylor ¢tait un saint, jouissant de tout le
Lonheur promis aux ¢lus, ete., eto.

Crependant, M. Smith, le propridtaire, explique
ainsi le phénomene.  Au dos d’une carte photo-
graphique placée tout prés du portrait, se trou-
viit Pimage de Pange photographid.

Il suppase
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que les fluides électriques qui ont touchd au
cadre se trouvant en contact avec la photogra-
phie dans laquelle il entre beaucoup de composi-
tions chimiques, ont produit ce phénoméne assez
curieux de reproduction sur I gravure contigue.
Tout de méme des milliers de personnes viennent
voir le cadre miraculeux, et clest & qui fera leo
plus de commentaires.

CE QU'ON NE VERRA JAMAIS

Un cas de divorce qui ne sera pas ‘“‘extra-
ordinaire.”

Un procés pour rupture de maringe qui ne sera
pas ‘“ amusant.”

Une tragédie qui ne sera pas “doulercuse ” ou
“horrible.”

Un suicide qui n’est pas *“triste.”

Un seandale qui ne compromettra pas qucl-
ques membres de la haute société et qui ne sera
pas ¢ pétillant de révélations piquantes.”

Un reméde nouveau qui ne sera pas appelé a
tuer ou & “faire des miracles.”

a reproduction d'une picee qui ne sera pas
“un sucees assuré” ou un vrai fiasco.”

Une élection particlle qui, selon Ja politique
du journai, ne sera pas “une grande victoire”
ou ‘“un succes moral.”

Un weurtre aui ne sera pas une grosse affaire,
avee des indices telles que la trouvaille d’un cou-
teau, le soupeon sir d'une douzaine de personnes
aux visages sinistres, et qui finira par rien.

UN PAYS DIFFICILE POUR LES
ALLEMANDS

DEVANT LE RECORBER

Voyagewr allemand donnant sa  déposition
contre un hitelier de Lachine.—Je suis de passage
dans le pays, je voulais connaitre les environs de
Montréal. J'arrvéte chez cet hotelier qui me dit
que je pouvais avoir a manger. Alors je lui de-
mande de Iz sauerkraut et & ma grande surprise,
il me jette 4 la porte avec un grand coup de pied,
en me disant: “ La voild.”

Le prévenu.—Il we demandait de la sort-crotte ;
je lui en ai donnée, Votre IHomneur.

1

Parvtant powe les conpsesde Lipe . —Vous allez voir, mes petits
Ny, ce que cest quun cheval,

1v

Y

AN

(Aprés les courses), —EL! hen s parceque™ je n'ai
pas ¢té bien mené ! Est-ce ma faute? Du reste, ¢
viv vous permettre de gagner hien plus gros sur les
courses de Bel- Air.

Apésles courses de Bel- Aiv. Mais enamis fidéles ils le suirent plas que jameais, surtonl
/ R ey :

depids qu'il est derenn saneisse.



LA RECOLTE DU “SAMED]"

(A travers les journawr Parisiens,)

Avant de lacher la bride & son fils, M. Prud’-
homme lui communique quelques sages eéflexions:

--Dans ta vie, mon eafant, lout west que con-
tradictions, Entre mille exenples, remarquez déja
celui-ei : les gens de bas étage sont précisément,
ceux qui, en géndral, demeurent le plus haut.

Nos domestiques :

-—Sophie, je ne suis pas contente de votre ser-
vice et je vous donne vos huit jours.

—C’est comme Madame voudri, wais ji en
w'en allant la consolation de savoir que si mon
service ne plait pas & Madame, le service de Ma-
dame me plaisait beaucoup.

Interrouatotre ;

—Prévenu, vous avez abordé une jeune tille
qui était tout en Jarmes, sur un bane du Palais-
Royal.

—Oui, Monsieur le prisident.

—...Et sous prétexte de la consoler, vous lui
avez volé sa montre, une vieille montre de fa-
mille. ..

—Je croyais que cétait un oignon qui la fai-
sait pleurer ! :

NOS CHERIS

Maitee oFreals,

A la foire au pain d’épice,

Le patron d'une arcne athlétigue hurle son ho-
niment dans un porte-voix:

—-Entrez, Mesdiunes ! entrez Messieurs ) On va
commencer, on commence ! Clest ici la vraie lutte
pour la vie!

-—DBlagueur ! lui reprend le pitre.  Dites done
plutot que cest f'evis pour la lutte !

Un employe de ministéere vient consulter le
docteur N ...

—Toujours ces sonmmolences, jeune homme ?

—Oui, docteur ; mais cest surtout au hurciu
que jen souflre:. ..

Deux médecing, tris occupés, se rencontrent
et causent de Pinfluenza.

—Vous devez avoir bien & faire? demande
I'an,

—Ne w'en parlez pas ; je w'ai pas une minute
amoi. Je suis éreintd, sur los dents.  Los ma
lades tuent leurs médecins en cemoment.

La revanche ! répond philosophiquement
l'autre,

A la foire aux jambons :

—Je désire que mes jambons soient absolument
de la méme qualité.

—Soyez tranquille, Mousieur, ils sont tous les
cing du méme cochon ! '

i Cestdes bons petits enfants de venir
au catéchisome le diminche !

Lilic--Oub s manen nons a it gque =i nous allions an cate
chisme, nous ne serions pas il peine diadler any vépres, Cest
bicn moins lon,

LE SAMEDI

L'enterrement est indigué
pour midi précis ; il est midi
et demi et le corbillard n'est
pPas encore arrive,

L'héritier, sadressant i
I'ordonnatenr :

—On e fait pas  po-
ser le monde comme  ¢a,
s'éerin-tdi. Tous les invites
sont It depuis une hewre et
ils ne savent sur quel picd
danser !

Le docteur X0 est un
Liomme ahsolument bien éle-
Vi,

Lautree jour, il est appelé
anpres dun malade gu'il
trouve déjit entourd d'une
nuce de collatéraux & Tl
Lirtllant,

Quand il sort de 1a chaw-
breodu malade, qulil & va
seul, taat lewmonde entoure
demandant des nouvelles.

Lui, entharrass :

Mou Dicy, je ne voudrais
pits ¢tre un oiseau de mau-
vals augure, mais je suis
obligé de vous déclarer que,

cette fois-ci, ce ne
sera encore rien,

Pes enfants font
des réves davenir,
— Mo, je voudrais
¢tre un grand pocte.
—Moi, un grand
peintre.
—Moi, un
wéndéral,
T —Kt toi ! deman.
de-t-on au plus petit
—Moi, je voudrais étre winistre plé-
ni-po-ten-tinire ou cardinal ca-mer-lin-
glllf.
En voiliv une idée ! 15t pourquoi ¢ ?
-—Pour savoir ce que cest!

Julivtte,

arand

—Dis done : tu viens de toucher de
rgent 1

<=0, et pas madl.

~—Alors, préote moi un louis,

—bmpossible * Cest tout en picees de
cent sous !

A un Parisien gui revient de voyawe

—Vous ¢tes un peu pilot

b wagon, Jallais & recelons et ca m' un
pen barhouillé,

—Pourquei’ wavez-vous pas changé de place
avee votre visAevis ?

—Pas possible,. ) étais tout
seul !t

M. et Mme Coupunliard
examnent Yos restes dun di
ner de I vetlle,

—Tiens, dit madaine, vailiy
une poire qii conmmence i se
giter, i) faudra Ly donner i 1y
houne,

Oh'! dit monsicur apris
i pouvel ot minutienx exa-
men, elle n'en est pasencore by

A L sortie dune messe do
nerige

—Y avaitil de jolies toi
lettes ? demnde-t-on i tiros-
binet,

—Adoables: des rohes
claires d'une vichesse éblouis-
sante,

—La maride était en blanc 7

—Naturellement.

-t le nar,
diaital ¢

—In foncé !

conmnent " !
Tommic,

Lot maman, - =T vas demander pardon aa bon Diea de Godesobeissanee.
uelle desobdéissanee ?
Lee mecmean. —Quand je Cad laisse premdre une orange, je Cavais dit de
donner L part da Fion i ton petit consin et tu as tont
Judion s Falbait bien, maman g les Hons, cione mange pas doranges,

Le fils d'un fermier expligne & Tson camsuade
d'écale zomment le blé pousse,

--(ase fait toujours de T iméme maniere,
Quand on seme be Ll on met du fumier dessus.

Alors, commie e blé waime pas le fuwier, qui
est d'une odeur désagrable, il scmpresse de sor-
tir de terre et de monter le plus hant gquil peat
pour ne plus le seatir,

Dédid aux étymologistes,

Origine du mot saperlet

Quand Loth vitque s femme était changée en
statue de sel )il ne restacpoint dans be stata quo
il s’éeriae Caperd Loth !

Symphonie :

—de viens dacheter du lings diumassé

—Vousavez done de Fargent dlanssse !

< Dame ! asser !

NOS CHERIS

Tommar dowd ameee est vonre, - Manng (- ferais bien de heurrer ton
piin sur les deux entds,
Lot jrune mire. — Pourquoi eela ?

(st pareeque le monsienr, il disait tout Fhenre & son ami
(i estparti, gque sio b savais distinguer deoquel eats est beneed le padn,
L deviendrais s femme.



CONSCIENCIEUX

Nugcan) e saned et NV oisdn cette madson Y

Merlo, Pavcugle. Durant les hewres dfaffuives, jo ne vais

ab=ohunent ricn.

—Tmpits sur des blés durs . Qu'é quclest que
cay les blés dues T dit Boireau,

—Dume ! ea doit étre les blés qui servent & |

fairve e * puin rassis ™.

Al fin d’'un repas, un Monsicur se leve et
d’une voix solennelle :

—Mesdames,  permcttez moi  de  porter un
toast. ..

Le gar¢on, intervenant brusquement :

—DPardon, je ne le souflrvirai pas. Je suis I,
moi, s'il y a quelque chose a porter.

Bl cause avee sageande saur
-Dig, petite sur, guel jour es-tu née ?
Le 22 s,
—-AhLet mmnan ?
— L 27 nnas,
Db réfléchit un gros moment ;. puis, inter-
pellant de nonvean sagrande swar ?
— Alors tu es née avant maman, toi ?

Un pauvre diable était accusd davoir volé un
pain f Pétalage d'un boulanger ;e déhit dtait
constant et le prevenu avouait le fait,

—Messicurs, disait-il au trilnad pour s'exeu-
ser messiears, quand Je loup a faim...

—Aceusd, reprit séverement e président,
quand Je Joup a faim, il travaille 21 L.

Un cavalier, aussi pen waitee de lui que
de sa monture, frise malidroitement un
picton,

Celui-el raille, le eavalier se fache et
tend s earte an promenear :

Voicl mon adresse, monsicur.

Eh ! v done ! donnel i ton cheval, il

pourra te ramencr chez toi !

Le jenne Fommy vient de voir détiler
un reégiment musique en téte,

—Oh!. .. comme Cest beau!, |, §éerie-
til, en hattant des mains ; mais, dis-not,
pelite mére, & quoi qu'ils servent ceux qum
ne jouent pas de laomuosigue

Une houne coquitle qui n'a pas di plaive
A la jenne fennme qui en a $é vietime,

Ui de nos cantreves, taisant Péloge d'un
volwmne de vers qui a pour auteur un bas-
bleu, débutait ainsi

Ol mpe de Lupodsic compte une buse
de plus.”

En police correctionnelle

—-Prévenu, avezvous quelque chose 3
ajouter powr volee défense ¢

-—DPas un son, mon président. 1 ne me
restait que deux dollars, et je les ai donndés
mon avocat,

" LE SAMEDI

VARIETES

(Lowr le SamEDT)

Peat-ire Coquelicot regurde-t-il
le savon comme une chose nuisible
A lasanté, il est d’une malpropre
té révoltante. L'autre jour, il ar
rive A un rendez-vous en disant:

— Jletads en retard ; aussi ue
suis je pas venu i pied.

—Cela se vott a4 tes nuains, Tui
répond Carlo,

Mlle J ennique passe pour la fille
légitime d'un de ces  volatiles
dehassiers quon appelles grues,

Mais une femme, fat-cle héte &
manger de Pherbe, a toujours, une
fois dans la vie, quelque luear d'in-
telligence, :

Un viveur émdrite, M. Chan-
pion, ayant & lui témoigner sa re-
connaissanee, n'a rien trouveé de
micux que d’envoyer &l demoi
selle, uue botte de foin., Celle-ci
fort irvitée d'abord, en prit bientot son parti.
Il éerivit le mot suivant & Pautewr de cette
waligie épigramme :

Mou cher ami, jai recu le foin, jattend le
cheval.

— Au guichet d’vn bureau de poste

— Monsicur, un timbre-poste de quatre sous 1
~—Voila. '

—Merci, wonsieur; combien?...

Extrait d'un journal;

“ Une paysamne de Saint-Jean-du-Désert, a
mis fin avant-hier, & ses jours en se jetant dans
un réservoir. Dapresle rapport de Mo FFrédddrich,
médecin, lamort de cette malheureuse femme
¢té e resaltat d'un suicide,”

Le célébre chiravgien N..o est un amputenr
des plus acharnés. Powr un simple wal daven-
ture au doigts, il couperait les deux jambes
HETI )

Voyez an peu ce qui attend un étranger,

Un jour, un pauvee diable lui” tombe entee jes
mains, [ coupe, rozne et détaille i tel point son
patient que Popération finie, son interne ewbar-
rasse hu demnde ¢

— Monsicar, quel marcean faat il remettee
dans le hiv?..,

tal un cereneil No G, polr une personne gui vie mourir.
e anrans besoin [rour quadre beures.

UN VOYAGE DE PLAISIR

Coucher de Fiahadicnes camepont e blesse, mads qui @ an mes-
st ot detisse s on peessagt = M. Dumaine, envoyez done i Fhapi-

Nous

Un homns vous pro‘ége paree qu'il vaut, une
fewmne parce que vous valez: voila pourquoi, de
ces deux empires, Pan est si blessant et Paatre si
doux.

Parlons un peu de la politesse américaine,

C%tait & Ja suite d’un diver ol pres de vingt
personnes se trouviient réunies.

Le maitre de la maison, un financier de trente-
cing ans, allume un cigare et présente la boite
& ses nvités:

—Mesdames, dit-il 4 la plus belle moitié de
ses convives, si la fumde du tabace vous incom-
made, vous pouvez sortir !

On parlait dundivectear de théitre dont 1'éeo-
ilﬂlni(‘, est ])IlSS("i! on pl‘O\'('I'l)lE.

Je i trouvdé quelquefois fort obligeant,
disait un des causeurs.

—Moi, reprit un autre, je lui avais empranté
un mouzhoir...il w’a réclamé une paire de draps.

Un wmiscérable soupeonné de plusieurs incen-
dics, est enfin arrété par les gendarmes.

I1s le fouillent, et trouvent sur lui un pa-
quet, dallumettes compromettant ;

Que vouliczvous fare de cette hoite dal-
Temettes ? .
—de voulais me britler Ta cervelle,

Aning et JEANNE-

FUIR LES OCCASIONS

(Au

restourant)

Eewmenr de petits eieees. Mered s Jai pris T temperanee t jhai
men billet dans ma pocke, :
Capsopmmatear,
vous ai pas invité i boire, ) o
Léewmenr de petils verres, - Clest bien Gt mieus o e éait pour
vous avertir de ne pasm’en ofliir : vead, je erois gne janris suecombe,

(hestere que e e fiche, votre billet 2 e ne

Carleto ., 9 juin 1891,

UNE MANIERE COMMIE UNE
AUTRE

Rose,—Qu'est ¢ que papa a dit !

Alfred. — 11w montré la porte.

Rose.—Et vous, quavez vous dit ]

A{I‘I‘L’({.—J‘i\i dit que ¢'était une bien
Lele yorte, en nover noir 5 mais que ce n'é-
tait pas de cela que je vouldis lui parler.
Cola Ia fait sowrive, et dvux minutes plus
tard, javais son consenterient 5 vous étiez
HER A

UN RASEUR PRECOCE

Grinserré.—Tiens, voici Bellelune qui
vient 1 je te parie une piastre qu'il ne peut
pas répondre a la plus simple question sans
dire une hétise,

Ritjort. — Jaceepte. Hello, Bellelune !
Tu us Pair bien frais, aujourd’hui. A pro-
pos, qui est ton harhier?

Bellelune.—Je Wen ai pas: je me rase
moi-méme depuis que je suis au monde.
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LA BARQUE AZLAYMODE

Charlcs Mangelieoine, - Ared, cest & ton tour de prendre les rames,

COMMENT I;ON FAIT SON DROIT

(Donr le Savieni)

Quand la fontaine paternelle

Pour nous ferme son rohinet :

Quand le tonrterean, trainant aile,

A perdre jusqu'ivson duvet,

D'um pas leste on conrt chez ** ina tante.”
La, par un guichet, noiv, étroit,

Habit, gilet, tout = hrocante :

Voila comme Uon fait sen droit.

Auteurs latins, auteurs I"Athenes
Chez le bouguiniste s'en vont 3

On deéjeune d'un Démosthenes

Ft l'om soupe d'un Cledron.

Phedre, Catulle, ot incme Horace
Seblent fort cluivs quand on les boit 5
Jusquiaux cing codes, tout y passe
Yoila comme on fuit sen droit.

Tout est vendu. guelle vipaitle !
Hatel meuble, noces, festins !
Plus tard oncouche sur la paille :
Telle est la rigueur dn descin.

Au pive alors, naif et tendre,

On cerit quelgue mot adroit 3
Tonjours papa s’y laisse prendre
Voilit comme U'on fait som droit.

Quand on n'a plus un sou gui vaille,
Que le tailleur montre les dents,

(e le cafeticr ¢ bataille

Pour avoir quelyue argent comptant
¢ Amis, ditil, buvons des > Hottes ™
A R Reépabligue, ioses lois
*(Uest elle qui paderi vos notes '
Vuila comme Fon fadt son droit !

A Dovaapos,
Montrcal, juin 1841,

NOUVELLLE PARTIE DE CARTES SE
CJOUANT A TROLIS PERSONNES

(Lour le SAMEDI)

Tous les joueurs de cartes savent combien peu
de jeux peuvent convenir & trois personnes. C'est
une lacune et beaucoup se trouvent souvent en-
nuyés de ce qu'ils n’ont rien & leur disposition.
C'est afin de remplir ce vide, que nous allons
donner aux lecteurs du SaMepr Pexplication
d’une nouvelle purtie tres intelligente et trés in-
téressante.

Ce jeu s'uppelle “ Les T'rois.” Quoiqu'en géné-
ral le now vienne de la place ot il prend nais
sance, celui-ci tire son nom de son utilité méme,

Les cartes ont la méme valeur gue celles du
Whist ou du Diw, exeepté que T'as est la plus
failile, le roi ta plus forte,

On se sert d'un jeu complet.

On donne & chaque joueur neuf cutes; trois
chaque fois.

Quand les crtes sout classées dans chague jeu,
le voisin du donncur nonnne la couleur quil pré.
fere comme étant la sienune. Les deux autres
choisissent aussi da leur 4 leur tour. La qua-
trieme couleur, cest-adive celle qui wa pas @é
chaisie, devient naturcllement Vitout,

les dona pecrties e Cambercation ).
ol veux-tu que nous allions?

Celui qui doit jouer le premier joue une carte
queleonque, et celui qui fuit le pli joue ensuite e
premier jusqu'a ce que les neuf cartes soient
épuisées.  Naturellement, on doit toujours four-
nir. Si le joueur ne peut le faire, il peut se dé-
Larrasser d’une carte qu’il eroit lui étre nuisible

ou couper avec de Patout, selon son plaisir. Les

points qui comptent sont : I'as, le dix et le deux.
Le joueur qui a choisi le ceur, par exemple, est
obligé de sauver 'as, le dix et le deux de caur.
Si non, il perd un point pour chaque carte.

Chayue as, dix et deux qu’il prend dans les
autres couleurs, compte un point. Ceux de sa
propre couleur ne comptent rien pour lui-méme ;
wais chaque as, dix ou deux qu'ii manque, lui
vaat un point de moins.

Quand les neuf cartes ont été épuisées, on dis-
tribue celles qui restent en donnunt deux fois
trois et une fois deux et celle qui reste est
retournde,

Celui qui a fait Ja derniére levée au tour pré-
ciden’, joue le premier ; mais il doit jouer de ln
couleur indiquée par la carte retournde. S'il ne
peut pas, le suivant prend son four, etsi la chose
devient nécessaire, c'est le troisitme aui joue,

Si, comme la chose peut arriver, la carte tour-
née est une “ treizieme,” c'est-a-dire, la derni¢re
de cette sorte, le suivant du donneur peut jouer
le premier avec unce carte de sa couleur. il
n'en a pas, c’est au second i jouer de sa propre
couleur, ou a son défaut, au troisitme. La plus
haute carte prend la levée, et si 'on n'a pas de
quoi fournir, on coupe avec de l'atout.

Si la premitre levée de ce second tour est prise
par la carte tournée, on laisse cette levée & dé.
couvert sur la table et cclui qui f2it la derniére
a le droit de 'emporter. Dans ce cns, quand cest
la carte tournée qui a pris, c'est le suivant du
donneur qui ouvre au coup suivant de la couleur
qu'il veut.

Ordinairement le nombre de points
duns une partie est de neuf, mais on
peut lugmenter ason gré. Celui quia
le plusde cartes, colpte un point. Chaque
as, dix et deux, qui n’appartient pasa la
couleur choisie par un joueur, compte
un. Ceux de sa propre couleur ne lui
valent rien, et s'il lui en manque, chacune
des manquantes lui fait perdre un point.

Lorsque Pas et le deus de la couieur
qu'on nomme se trouvent dillls LY "):"-i'-l
et qu'on doit jouer le premier, il devient
tris diflicile de les sauver. Clest pour-
quoi le donneur qui se trouve le troisiéme
4 parler peut choisir dans sa couleur celle
dont il & Je moins des deux couleurs qui
restent. Comme la couleur qui reste est

Alrved («w moment oit Lucie vetive e cheeille qui retient

Volonticrs, mon cher ;

l'atout, il a ainsi ln chance

i T e
d’avoir plus d’atouts dans sa
main. En général, il vaut
micux étre tres fort ou trés
faible daus la couleur choisie,
Si vous étes trés fort dans
votre couleur, vous courez la
chance de conserver votre as
et votre deux, parce que vous
pouvez forcer vos adversaires
A Cpuiser leurs  cartes de
cette couleur et A jouer leur
atout. lorsque vous jouez en
troisibme main, il est sage
que vous preniez la levde
avee le dix ¢'il est assez fort ;
ou bien, si vous étes obligés
de le faire, de couper avec Vas ou le deux d'a-
tout ; car il est bon de se rappeler que l'as est
la plus faible carte et que méme le deux est plus
fort,

Le plus grand nombre de points qu'un joueur
puisse faire, est de dix. 11 faut pour cela qu'il
ait les cartes, les quatre dix, les quatre as et les
quatre deux. e moins quil puisse faire est trois
en dessous, ¢'est-a-dire, il ne prend rien du tout
ot perd ses trois cartes. Sl prend simplement
P'as, le deux et le dix de son propre atout, il n'a
rien du tout ; mais il ne perd rien nou plus.

C’est un jeu assez intéressant, qui mérite d’étre
essayd.

TANT S'/EN FAUT.

Alice.—Si tu voyais le bébé d’Adéle! Un
vrai petit chérubin.  Des beaux petits yeux
bleus, une petite bouche rose et délicate, des
traits délicats; oh, mais il est beau ! on dirait
que les anges Pont emporté sur ln terre.

Pard.—Est-il avssi joli que le notre ?

Alice.—~Tun'es pas séricux 1 1l s'en manque
de la moitié qu'il soit aussi beau.

LINDEPENDANCE EN POLITIQUE

Paul. —Papa, qu'est-ce qu’un partisan !

Le papa.—Clest celui qui vote toujours pour
le méme parti.

Paul.—Et un indépendant !

Le papa.—Ah, celui-la, il est toujours de 'au-
tre coté.

POINT A ECLAIRCIR

Lord Anglais.—Réellement je crois que c’est
mon droit d’épouser une américaine.

Ethel.—C'est comme on dit en chambre, un
droit pour le revenu seuleuent, n’est-ce pas{




DANS UN GRENIER QU'ON EST BIEN

A VINGT ANS

Premier tramp,--Fs-tu bien

Secoud Gramp. Non:
Premier tramp.-—Des pailles dans le nez?
Second teaunp. --Des rats dans ma tugue,

PINCEE DE CONSEILS

MOYEN DE RENDRE AU MAROQUIN ROUGH

L'USAGE SA COULEUR PRINITIVE

PAR

Y atil quelque chose de plus désagréable gue
d’étre obligé d’abandonner des chaussures enma-
roguin lorsque le cuir est encore tout bon, mais
que P'usage aura rougi ¢

Assurdment non.

Eh bicn! voici une recette qui fait merveille
pour rendre au maroquin sa couleur primitive :

Battez bien les jaunes de deux wufs et le blane
de l'un de ces cafs, mélez & part une cuillerée 4
potage d’cau-de-vie avec une cuillerée a thé de
sucre en poudre.

Epaississez ¢ce mélange & Paide de noir d'ivoire,
et ajoutez Je tout aux wfs.

Appliquez ane couche de cette composition sur
vos chaussures et laissez sécher pendant guel-
ques jours avant de vous en servir.

Vous aurez alors des bottines irréprochables. ..
et pour longtemps, car ¢ mélange ol propricté
de conserver le waroquin,

PROCEDE POUR RELEVER LE POIL DU VELOURS

porsque la pluie a froissé ou couchd le velours,
il faut placer sur un gri! garni de braise enflam-
mée une platine en cuivre; on recouvre cette
platine d’un linge nouillé, et l'on étend le ve-
lours, lo cotd lisse de 'envers sur ce linge. Puis
avec une brosse trés douce on reléve le velouté,
Les vapeurs d'ean qui se dégagent du linge
mouillé rendent cette opiration facile.  Ta pla.
que de cuivre peut étre remplacée par un fer A
repasser que Von soutient & Paide de deux bri-
ques.
PROCEDE ARABE POUR ECARTER LES OISEAUX DES

RECOLTES

En Algérie, comme dans tous les pays ol il se
trouve encore de vistes espaces non cultivés, les
champs ensemencés ou couverts de récoltes sont
beaucoup plus exposés aux déprédations des oi-
seaux que ne le sont ceux des plaines de la Brie
et de la Beauce.  La raison cn est simple.  En
Beauce, vers 'époque de Ta moisson, Jes moineaux
s'éparpillent sur un immense espace ot ils tron-
vent & vivre dans Pubondance, tandis qu’en Al-
gérie tous les oisenux d'un canton se dirigent
vers les mémes points, ¢t plus L surface cultivie
est restreiute, plus ils sy abattent en bandes
nombreuses qui se renouvellent sans cesse. On
comprend combien, dans de pareilles conditions,
il devient diflicilg de protéger efficacement un blé
presque mur contre les rapines de la gent ailée.
Les Arabes, d’apres un bulletin agricole du Pas.
de-Calais, emploierait un procédé assez original
pour préserver leur champ de blé ou de millet.
Tout autour du champ ils plantent en terre, &
plusicurs métres d’intervalle, une série de pi-

LE SAMEDI

quets : de ln tite deces piquets par
tent de fortes ficelles auxquelles sont
attachés des lambeaux d’étolles, des
plumes et des chapelets de coquille
P’escargot. Ces ficelles viennent abou-
tir & une csy coe de gadrite élevée au-
dessus du sol ou se tient un jeune
garcon. D’s que celui ¢ apergoit une
volée de maraudeurs prét & envahir le
chavp, il secoue & lu fois toutes les
ficelles réunies dans s main, et ws-
sitot  cette multitude de  haillons
subitewent mise en branle, In erépi-
tation des coquilles qui s’entre-cho-

cllrayent tellement les oiseaux qu'ils
s'enfuient & perte de vue. Pour peu
que le vent souflle, Pagitation de Pair
suflit pour fuire voltiger les évantails
ct rendre mutile la présence du fac-
tionnaire.

Ce moyen est employé avee suecis
dans les Jardins publics de Paris.

LART D'ETRE DU BON COTE
FABLE
Ayant ey, un jour, nne querclle
des plus violente avee Thyéne, le loup résolut de
la détruire. Clest pourquoi il alla demander
conseil au lion.

—Tends-Jui un picge, div ce dernier ; et quand
tu Pauras prise, dévore li.

Le loup s'en alla et dressa un pidze dans un
sentier que son ennemie avait Phabitude de fré-
quenter.

Cependant, le loup n'eut pas de chanee, car, au
moment o, ricannant de joie, il adwirait son «wu-
vre achevée, it un faux pas et tomba lui méme
dans le pidge qui le retint lid, Quelques instants
plus tard, le lion passa par-la. )

—Juste ciel ! s'écria-t-il ; quest-ce que je vois?

Me voici pris dans mon propre pidge, répon-
dit humblement le loup.

~ - Certainement, vepric autre ; ot dire que

Jétais venu dans Pintention de Vaider & dévorer

Fhyene 5 mais, étant donnde Ja situation que voi-
i, c'est Phvene que Paiderii a te manger, toi,

—Coment protesta le Joup 5 puisque c'est en
suivant ton consell que Jab dressé Je picge !

—Clest vrai répliqua le lion avee sou eale
majestueux mais j'al donné le méme conseil & ton
ennemie, et, pour moi, il 'y a pas de diflérence,
si je mange du loup ou de Thyene,

Morale . Liuvocat est toujours paye, quelle
que soit i'issue du procis.

LETIQUETTE EN VOITURE.

Celui qui tient les guides doit ¢tre bien assis,
les pieds réunis de méme que les genoux, los bras
prés du corps: I main gauche, qui tient les
quatre quides passées entre les doiuts, se tient
pres de Pestomac, le dos de
la main en dehors, afin de
donner un peu de jeu au po-
gnet. Le coude gauche ne
doit pas quitter la ligne
verticale de I'épanle.

Un autre détail a son im-
portance, c'est le salut: en
Aungleterre, on salue du
fouet ; mais pour se confor-
mer aux belles traditions de
la politesse, il vaut micux
retirer son chapeau  de la
main droite, apres avoir fait
passer son fouet dans Ja
main gauche, Clest ditllcile,
mais c'est baua !

IL WAIMALT TANT

—Dréle d'idée que tu as
d’aller continuclle ment visi-
ter les cimetitres,

—Ah! mon oncle, je vou-
drais tant vous trouver une
honne place.

quent, les eris pergants du gardien

EPIGRAMME

(Powr le Savipi)

i
A UN POETE QUI ME DEDIAIT DE MECHANTS VERS

O vimaillenr, tes vers, pleins dhiatus affenx,
Qui semblent des Cehos dun juean de tonneree
Sont si durs et si rocailleus

Que celui qui les dit eroit ronger quelque picrre.

1L
TROUVE DANS UN ALBUM
Vous prenez an sunant nouveasu
Combien de temps lui serez-vous fidile?
—0 ! cette fois jusquian towbean,
Vous pensez done mourir hientot, ma belle 7
Montréal, 1800,
ArgErr FERLAND.

PAS COMME SON PAYS

—Dans mon pays, il n’y « que des gens hon-
netes.

—Ah bah! ce west pas comme chez nous:
quand on cric aw volawr /... tout le monde se

suve.

THEATRE-ROY AL

Ainsi qu'il arait été an-
noncd, Zera Semon est ici
avee sa troupe de varictés,
Le magicien attire toujours
le monde, mais lorsqu'il est
réellement fort, la foule
augmente et on est obligé
de mettre des sitges de ré-
serve. 11 en a été ainsi
toute cette semaine. Car
en outre desattractions an-
noneées, on distribue aprés
chague représentation une
quantité de jolis petits ca-
deaux et Cest i cet endroit
quil faut voir lempresse-
ment de la foule pour saisir un de ces oljets,
Zera Semon est un omagicien trés fort @il fait
des passe-passe vratment remarquables,  Comme
ventriloquiste, il est bon el “trés amusant. Les
freves Reed, dans les owbres chinoises, sont
magnitiques et font rire lauditoire du commence-
went d la fin. Healy et Costello ont été¢ bien
goiuteés dans  leurs originalités. Pour clore la
stanee, luscene des marionettes est trés appro-
pride et bien réussie. On répetera ces varictds
encore samedi, matinde et soir, adin de donner
une chance d'y assister 4 & ceux qui n’ont pas
pu e faire jusqu'a présent,

La semaine prochaine viendra une compagnie
nouvelle © Turner English Gaity Girls.”

(

COMPLENSATION

Lsabedle, =N tante, e soleil va faire changer ma rohe rose.
L vicille tante.—-Vaisse faive 5 11 te remettra ces coulenrs-1a sur les joues,
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POUR ATTRAPER LK TRATIN

UN MOYEN INFAILLIBLE

~~Helo, ({"-'ri' Sorith)

voila les chars qui erient. train de S 10,

QUELLE LANGUE PARLERENT ADAM
ET EVE

La question de Pancienneté des langics a sou-
levé Lien des controverses et hien dos ohjec.
tions ; aussi ne la remettrons-mous pas sur le tie-
pis  Cependant, I'hébreu et lo syrien doivent
étre les deux langages les plus anciens et, par
conséquent, c'est 'une de ces deux langue que
parla Adom. Certains auteurs prétendent que
la langue d’Adam est maintenant perdue.
Sar ce sujet, les divagations ont libre cours.
Clest ainsi qu'en 1350, (Goropius publia un grand
ouvrage pour prouver gu'en Paradis, on parlait
le hollandais.  André Kemp a aflirmé que Dien
parla & Adiun en suddois ; qu'Adam répondit en
danois et quw'Eve purla francais, Les Persans,
de leur ¢Oté, croient quen Paradis, on parle trois
langues : Parabe, lingage persuasif introduit par
le serpent tentateur: le persan, synonyme de
poésie, par Adim et Eve, et le tare, langue dure
et menagante employde par Pange Galriel.

SEPT VISITES

La dame.—1st-il venu quelqu’un pendant que
j'étais sortie ?

Servante, (nowvellement arrivée j.—-Oui, mada-
me, c¢ing dames, et deux messieurs.

La dame.——0Oi ront leurs cartes !

Servante.—Ol ! ce n’était pas nécessaire,

La dame.—Comment cela ? jraimerais & savoir !

Servante.—Moi, j'étais & la muison !

La dame.—Vous?

Servante.—Oui, madame, et c’était tous des
gens pour moi

—Tilons, je ne puis pas manguer le

Ni Smith

Lrown, il faut que ¢
semblitit, aussiyque notre horloge vetarde,

st obligeé

soit pre

v

.|f4u‘< /l' wregsogd 0t :Irl.[/ Yot g n t’ll'(;‘f :l'/u_-ur«
gt le train e N0,

LES EFFETS DE IEDUCATION

Professenr.—Quand dites-vous: “ Un travail
de Vintelligence 17
Létee.—Quand ¢’est un homme qui derit ct
travaille de sa téte,
Professewr.— Bien ! Et un travail manuel ?
Léléve,—Cest quand un homme travaille avee

ses

mains.

Professeur.—Dier.. Maintenant, moi. quand je
vous enseigne, quest-ce que je fais 1
L’élsve.—Vous me donnez la volée.

. s eerie
1T e

Jowe s son towr prond la pour, puis Ver
won, puis Filaleu, pois toate la colonie s
HUres,

LES LARMES

En Perse, on considire les humes comme un
ohjut trés précicux, ot pour cette raison on les
conserve -lans des bouteilles,  Dans une proces-
cession funéhre, par exemply, le maitre des eéré-
monies fera le tour des assistants et présentera i
chacun une éponge, pour que ceux qui pleurent
y liissent tomber leurs larmes.  Les éponges
sont ensuite amassdées, et on Jes presse pour gue
leur contenu se vide des houteilles prépardes a
cet eflet.

St le défunt éait un avare, une de ces épon-
ges siches qa ne faissait jamais sortiv diorgent
quand on la pressait, on comprend que Jes larmes
aux funérailles sont cliirsemdées, "out de méme
g doit étre dun effoe touchant que de voir le
maitre des cérémonies faire le tour des assistants
et leur demander : * Conlezvous?”  Les Perses
supposent aux larmes en bouteilles, une grande
puissance pour les gudrisons e ditferentes mala-
dies.

BONNES REFERENCES

Fiews Gotrox.—1la! Vous voulez ¢pouser ma
fille 7

Jewne Gotriz.—Oui, monsicur.

Gotroe.—Clest bien superbe ; wais je ne con-
nitls pas vos antéeddents ; pouvezvous me don-
ner des certificats 1

Gotrie.— AN ! les meilleurs possibles.

Gatror.—De qui !

otrie.—De  mademoiselle
méme.

votre fille clle-
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Minette,  (“est bien ici
qu'il doit e vencontrer!
Conme mon cour bat?

—O0 csteil done ? .

-— Llinfame !

hit.

B
I oimne tiae

v

-=Clest Ini ! Oud, c'est Lui !

.

\Y

Fatin ! murmura-t'elle tendrement.



NOTRE DAME DE LA FAMILLE
LEGENDE BRETONNE

L y avait Amel le pasteur, ¢t
Penhor la blonde, sa femme,
qui demeuraienten la paroisse
deSaint-Vinol, présentement
noyce dans la baic de Cun-
cale.  Ils s’aiwaient  licn.
Penhor étuit blonde ct jolie,
Amel était fort et hon ; ’é-
tait lui qui portait Ja statue
de Ja Vierge Marie ala pro-
cession  de la mi-aoit, )
navaient pas  d’enfants et
cela faisuit leur tristesse.

Une fois qu’ el revenait tout soucicux des
champs, il trouva Penhor qui pleurait ; ¢t devi-
nant bien pourquoi, il lui dit:

“Ma chére femme vois-tu, ce serait de tisser
un beau voiled Marie toujours vierge. En récom-
pense, elle te donnerait peut-étre un petit anged
hereer.”

Maivtenant ce & quoi Amel pensait madnte-
want, Penhor yoavait déja songé depuis Jong-
temps 5 elle avait tissé.un voile plus Llane que la
neige et transparent comme les hrames de Potdé,

La vierge de Saint-Vinol était tres riche:
parce que les gens du pays péchaient beaneoup;
mais en voyant ce voile préciens, qui ne payait
la rancon davcun gros péchd, elle fut contente
et Paccepta. Amel ot Penhor eurent. un petit
enfant et simcrent divantage aupres de sou her.
cean.

Des que enfant eut ses neu jours, Penhar le
prit davs ses bras et se rendit & 1ho ol de la
Vierge,

“Miwie, dit elle agenauillée, voici ke petit teé.
sor que vous nous ez donnd ; nous vous e ren-
dons, & mire 5 qu'il suit & vous et yu'il gramdisse
promis i votre conlenr edleste. Regardez-le,
bonne Vierge ; nous Pavons appelé Raoul, comme
le ptre de son pere. Regardezle bien, pour le
reconmaiire au jour ou il anra hesoin de vous ”

Amel répondit :

“ Alnsi soitil 1

Et Tenfant grandit, véta de la conlenr du ciel,

On ne sait pas si ce fut & canse des péches de
la paroisse de Saint-Vinol ot & cause des péchés
de toutes les paroisses de la cote ; mais voild
gu'une nuit de grand madhear Pean de la riviere
sentla comme le lait bouillane ai. feanchit les
bords du vase ; le vent soulllait, la luice tombuait,
la terre tremblait.  Toute la plaine se convrit
d'eau, et, quand vint le matin, on vit que ce
wétait pas Ia riviére qui débordait, mais bien Ja
mer.

Elle arrivait, sombre, houleuse, révoitée. Elle
avait rompu les barrieres posées & son courroux
par la main de Diea.  Elle arrivait ; elle ne s'ap-
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pelait plus la mer, mais le
déluge,

Léglise de Saint-Vinol
dtait situde sur une hau-
teur ; les inondés s’y vé-
fugicrent. Mais Amel ot
Penhor  resterent & la
porte de leur maison, bi-
tie encore plus haut que
Péulise.

Et quand Peas vint i
cox, ilsmontérent au pre- [
mier étage avee e petit
Raoul ; ¢t quand Peau les
y suvivit, ils grimperent
sur Je toit,

Lican les y suivit en-
core.

“Mon mari, dit. Pen-
hor, Dicu soit joué, nous
allons mourir tous cnsem-
ble.

—Non, répandit Amel.

— bkl quoi ! songerais-
tu & nous abandonner?

—Non,” dit encore Je
|rasteur,

L'ean venait,
Farréte du toit

“ Prends notre petit Raoul.  Je vais taider iy
grimper le long de moi ; tu mettras tes pieds sur
mes dpaules et tu tichdras ferme.”

Penhor se jeta duson cou en pleurant,
comprenait.

“Janiis ! dit-elle,

— Dépéche-toi, je e veux; clest pour Penfant,
Eu te soutenant sur moi tu dureras un instant
de plus, et peut-étre que Peau s’erétera. Adie,
wit chiére fenne s je teurs et que tu sois sau-
vée, ce sera bien.. Dis idRaoul gqu'il se souvienne:
de son pere.”

Penhor ot ot des qu'elle fat montée, I'ean
Passicsur Ja téte d"Amel.

Penhor. pleurint tout son coeur par ses yeax,
tenait Penfant.  Quand Pean toucha sa ceinture,
elle ¢levale petit, apres Pavoir embrassé, et lui
dit:

“Grimpe le long de moi; je vais taider. Tu
mettras tes pieds sur mes Cpaules et tu te tien-
dras ferme,

— O were, (it Penfant, je ne veux pas!

~=Dépéche-tei, moi je le veux, Peutdtee que
Pean staerétera,  En te soutennt sur moi, tu dua-
revas un instant de plos @ et siotuoes sauvd, ce
sera bien. Adien, mon #ils chéri § souviens toi
de ton pere et de tamere...”

Ele ne parla plus parce que Pean eouvrit sa
bouche, et nu-dessus des vagues il neresta hicntot
plus que la tete Dlonde du petit Raoul et un pli
de sa robe azurée qui lottait au courant de I'ean.

Semhes s o b du- .
vilsser,

I ajouta, debout quiil ¢ait sur

e

Or, la Vierge de

L'AMOUR FIN

Jules. i tont pesé et considérd 3 il faut que nons nous marions immediatement.

Luee,

1OEME SIRCLE

STout de suite, avant lu saison Jes eanx ! Pourquoi done ¥
Julesode constate que les dépenses de L eriode des faneailles vont trop vite. Kt
s, du veste, on se plaint i mon club gue je n'y vais plus,

Saint-Vinol, juste &
ce moment, sortait de
la plus haute fendtre
de Téglise ot tout
était noyed, abedon.
donvant sioniche suls
ML pour se el
gicran ciel, B e e
portnat tontes ses o f-
Eu
premant son vol, elle
apereut Ja téte Lloade
du pevs Roul e e
Pl de sa robe hlea -,

Lt Vierge s orea,

LG enfant est A
mot, dit-clle : je veax
Femporter aussi.”

By, en effet, olle e
prit par s s cheveuy,
croyant, Je o sonleser
alsément 5 mais Ven-
fant " éwit  Jourd,
lourd, pour un si pe-
Lit corps, =i lourd que
la Sainte-Vierge fut
obligée de lacher tou-
tes ses oflvindeser 'y
wmettre  les  deux
wains,

frandes avec elie,

PERSPECTIVE
e :

Depeehievai datteaper L poale, C L qpuetie vig

ol

Quand elle ent tout lachd, Je lin, Jes tissus ot
Jes tleurs, elle put entin smlever Venfant ; et
adors elle ne s'éonmia plas du puids qu'il pesait,
Penlior, svmere, sattachnit a lui de ses doigts
mourints le pere sattichait v la mere,

SO dit Ja Vierge, émue et joyeuse d la vae
de cette grappe de cours, Dien a fait de belles
choses sur la terre.”

156 dans un pan de siorobe étoilde, elle mic le
pere avee Lo mere, T mére avee Cenfant,—trois
amours en un seal et gqai n'out qu'un sl nom,
L fundlle ! bénd ici-his cotme  ciel

On raconte cette histoire entre Caneale et
Pontorson, qui regardent tous deux le mont
Saint-Miche)

SABREDACIE DE G,

La semiine derniere je vous faisais voir les
propriétes du nombre 7, peut ¢tre que neuf vous
intéressera, surtout si c'est reuf.

PROFRIETES DU NoMERE O

Le nombre @ est le plus grand et dernier chif-
fre o 9 wutiplié par un chittve queleonque de 1 4
@ donne pour prodait deux chiffees qui addition-
s ensemble Gralent 90 Ainsi
2 fois U 13 yui additionné - 4

n [ .

3o -4
R I " —y
SR B ) o ]
64 w5 “ o
T N6 “ Y
Nt 4 7_7 X3 (J
LR I “ Y

Les premiers chittres da résultat de la multi-
piication de 9 suivent une progression ascendante
de T as, Ninsi: 13 200 040000 8063 72 81 .
dis que les secondes suivent nne progression in-
verse de S2CL Ainsi : 18,37, %, 0] 6 5 8],

O 1 rew rgeae ausst stoapres 1D notis revenors
!

S s pas, neesaneons les deraiers wonbires de
Ju seérie juxqu‘:‘l .
Az BN

DIEU

Comat dans presquiee on micux dans toutes les

Lonenes, Séerit en quatee lettres. Vol ¢
reus en latin,
Theos = wrees Le tiven greee viaut une lettre,
Liae & arabe,

Tewt  * languae celte,

Aydi & ture

Syri operse,
Aded v assyrien.
Gott” * allemand.
Dios  * espagnol.
Dicn  “ francais.

Cependant pas de régle générale sans exeeption
il ya.
God en anglais qui n'a que trois lettres,
s 1
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ACTUALITES SCIENTIFIQUES

LA PREVISION DU TEMPS

La wmétéorologie, comme science appliquée,
pent elle con tuire au résultat pratique de T pré
vision du temps 7 Cest une question gue 'on pose
souvent aux mdétéorologistes,  Des observations
Jongues et vonseiencicuses pourront senles élargiv
Je corele de nos coutitissances en cette nidiere ot
faire pressentic ou découvrir des eyeles de ph-
nomenes et des lois,

I faut se borner actucllement aux prévisions
A courte ¢chéance, précédant. les phénoménes at-
mospheriques de quelques heures sealement. On
anrait tort de sourive, cependant, des prédictions
adressées par le service météorologique si perfee-
tionnd des Btats-Unis. Bien des tempeites anmon-
cdes par ce serviee, ne seosont manifestées dans
nos régions par aucan phénomene violedt appa-
rent.

Voici quelques regles élédmentaires & ce sujet.

Lorsque Fon voit les nuages marcher dans une
certaine direction, on peat, quelle que soit Ja hau-
teur du havometre, en déduire quon centre de
dépression existe sur la gauche du courant nua-
geux dans une divection & peu pres perpendicu-
faire & co courant. i, par exemple, les nuages
marchent de Touest & Pest, un centre de pertur-
bation se trouve dans le nord. 1 se trouve dans
le sud-est, si les nuages viennent du nord est,
dans Vouest s'ils viennent du sud, ete,  En géné
ral la dépression est d'autant plus importante et
son centre dautant plus proche du licu d’obser-
vation que la vitesse des nuages est plus grande
et le barometre plus haut.

Sila baisse baromdtrique a ¢té lente et consi-
dérable, Paire des basses pressions a nne vaste
étendue ; cotte ¢tendue est restreinte si e baro-
metre a baissé peu et vite, Dautre part, la dé-
pression se rapproche ouse erewse st le haromotre
Iaisse ; elle s'éloigne ou < condils pendant qu'il
se remonte, ot son centre est au ]vlus pres i mn-
went du wminimum avomeerique. U est daillears,
facile de reonnaitre de quel coté ellearrive, pais-
que Ja position du centre est toujours indiguee
par I perpendiculaive au vent des nuages. Géne-
radement. on peut dire que fa baisse du barométre
accompagne e bean temps. Pendant les journdes
ou le soleil et L pluie se suceedent fréquemment,
le barometre baisse pendant tont le temps que
dure une elaiveie s dos quil cesse de baisser, le
ciel se convre de nouveau et la pluie recommence
lorsqu'il remonte. Li hausse du harométee accom-
pagne le mauvais temps, qui persiste ordinaire-
ment jusqu'i une nouvelle haisse, une baisse lente,
régulitve et modérée, de | lighe ou & pen pris, du
barométre, indique qu'une dépression pusse au

UNE PETITE FETE DE FAMILI

Jeune _/‘l'/lll/N renlrant che,

nom du cicl, John, gu'estce que cavent divet Esteee le feu ou les
voleurs qui ont piusse par jej

Jola. - Nom, mi ehire

crois qu'ils sont repartis.

]\
Pl

apni s dons junes & absenes, - - Au

[oh ] Jew'ennuyais tant de Lof, que JLi 6
obligt de pricr qnelyues amis de venie me consoler hier soir. Je
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loin ; elle n'améne pas de chan-
gement notable du temps,  Une
baissse soudaine, méme  quand
¢lle ne dépasse pas une ligne, an-
nonce toujours quune perturba-
tion se produit dans le voisinage ;
cette  perturbation  oceasionne
généralement des coups de vent
oudes averses de courte durde,
St la baisse est considérable, do
30 lignes, elle présage une tem-
péte. Une forte baisse, lente ot
et inne, annonce des mauvais
temps de Jongue durde ; ces mau-
vais temps seront d'antant plus
ageentués que le barométre sera
parti de plus haut et descendra
plus bas. N

Une hausse brusque du baro-
meétre lorsque celui-ci est autour
on au-dessus de la presssion
moyenne, et e teamps an bean,
annonce oujours larrivée pro-
chaine de k dépression sous V'in-
fluence de tuguetle le harometre
ne tarde pas & baisser,

Une Jecusse rapide survenant
lorsque le barométre est bas, au.
nonce un beau temps de courte
durde ; mais si la hausse est con-
sidérable, on peat compter sur plusicurs jours de
beau temps. L constance du sens de conduit i
la relation suivante, connue sous le nows de loi de
Buys-Ballot, entre Ja direction du vent et lu
pression Larométrique dans  Pémisphere nord,
surtout  la surface de la mer 0l les woditica-
tions locides sont plus faibles: ¢ Tournez le dosg
au vent, le baromitre sera plus bas & votre
gauche qu'a votre droite.” Mais Ja direction du
veat implique en méme temps e divection dans
laquelle se trouve le centre du tourhillon, et I
loi de Bays-Ballot peat encore étre formulde
ainsi : © Tournez e dos au vent ftendez e bras
gauche, il sera sensiblement dans ta divection du
centre du tourbillon,” Cotte loi est trés impor-
tante pour les marins isolés an miliew de FOcéan ;
elle lear permet de connaitee avee wne grande
approximation, la direction dans laqaelle se trou-
vent les centres de dépression, o les vents sont
parcticulicrement dangereux et de prendre Les me-
sures nécessaires pour les dviter,

Plusicurs jours avant Parrvivée d'une hourras-
que et avant méne gue le baromitre ait com-
mencé 4 baisser d'une maniére sensible, on voit
apparaitre dans e ciel, en Jongues handes paral-
leles, des nuages lins, délics, qui sont les premiers
avant-courcurs des mauvais temps ; on les appelle
ctrens o ils sont formds de petites aiguilles de
glace flottant & des hauteurs considéra-
bles, atteignent et dépassent méme 30,-
000 et 10,000 pieds

Peu & peu, le ciel prend un aspect
blanchiure laiteux, favorable & la pro-
duction des Jeddos 5 puis apparaissent les
ecirro-cundus 5 le ciel est alors pommelé,
suivant Pexpression vulgaire. Bientot
ces nuages augmentent en étendue et
en densité, Tls se transforment en cumau-
lus ou halles de coton, dbord isolies,
dans les éclaircies desquelles on apergoit
par intervalles les cirrus des couches
supéricures ; les camulus s™adaissent de
plus en plus, VPhorizan se couvre et le
i ciel prewd pew & pew et aspect particn-
lier qui caractérise Vapproche de la
pluic. Cette succession d'aspects divers
s'observe dans la portion antéricure des
bourvasques en méme temps que la
baisse du barométre s'aecentue, Lorsque
Je centre du tourbillon est passé et que
la pression commence a se relever, lo
ciel se découvre, par instants ot les al-
ternatives de nuages et déclaircies, les
averses ot les giboulées, sont les phéno-
menes qui se produisent d’abord dans la
partic postéricure. Le barométre conti-
nuant & monter, les nuages disparais-
sent peu & peu et le temps revient au
beau. Cette situation persiste jusqu’h ce
qu'une nouvelle bourrasque ruméne la

M Mospeon.

Hello, Hampton ; du tuyan de podle aux jambes ! Bs.
i dams L ferblmterie, maintenant

M. Hempton, -Pas du tont ; je vais voir mademaiselle Bondedeneige 3
¢l ju wad pas encore CLC présente an nouveaa chien du papa.

wéme suite de phénomenes.

Tels sont les principes élémentaires généraux
dapres lesquels ane personne observant le baro-
metre pourra tiver de ces observations, sinon des
certitudes, du moins des probabilités souvent
utiles au sujet du régime du temps.

IL PAUT SAVOLIR SE TAIRE

Citoyen marguant.—\ ous nous plisez comme
candidat, wiis répondez nous done a cette ques-
tion : *“ Etes vous en faveur de la loi Jqui permet
les mariages avee e seur de sa défunte femme 17

Candidat.—Puis-je demander si monsieur est
marié ?

Citoyen.-- Ou, monsieur,

Candidat. -V otre fenmme a-t-elle une scear !

Ctloyen. —Oui,

Candidat. -Votre femme est-t-elle ici pré.
sente ?

Citoyen.-2Non.

Cundidat.—FEh bicn ! wmoi ma femme est ici
présente, et elle a une swur aussi, alors vous
comprenez. ..

SUR PAROLE

Le juge.—Croiriez-vous cet homme sous ser-
ment !

Pal.—Non, votre houneur, A moins qu'il jure
de dire un mensonge.

PAS DARGENT, PAS DE SUISSE

Dunting.—Ce pauvre Jack ! dire qu'il n’a plus
un seul ami dans le monde !
Larkin. --Comment ! A-t-i] perdu son argent ?

IYCEUM

I} avait d’abord été annoncéd
qu'a ce charmant petit théitre
on jouerait “1I. M. & Pina.
fore,” mais le programme a
¢te changé et on a continué
“La Mascotte ” Mereredi,
*Olivelte ” était annoncde, et
sera joud jusqu'a i fin de Ia
semaine.  Tout le monde con-
nait cet opdra, et c'est tou-
jours un nouveau plaisir que
daller T'entendre. Qu'on en
profite, car samedi soir sera donné la dernicre
représentation.

Iy a maintenant des matinées les lundis,
mereredis et samedis.  Cela ne manquera pasy
dattirer la foule, nous en sommes certains,




—-Qihioi !
—Qn'as-tn done, Frank ¢
-=Jai sorti mon picd de Pétier, et le cheval ma pilé sur Vortedl,

LES BRETES PARLENT-ELLES

A w'en pas douter chers lecteurs, aimables lee-
trices, et, tout d'abord, & ne considérer que notre
pauvre humanité, il est incontestable que les
bétes parlent, parlent beaucoup trop méme,
Mais les autres avssi parlent, les rampants, les
ailés, les quatre pattes, tous ces humbles ont leur
langage, s¢ communiquent tres bien lours eraintes,
leurs besoins, leurs désirs, leurs volontds ; si I'é-
mission voeale, articulée, est insutisante, comme
ils supplient par le geste ! Point ne levr est be
soin de grammaire pour atteindre le grand hut
de V'cloquence humaine qui est la persuasion.

Examinez hien une fourmiliere et la Yelle orga-
nisation sociale et ¢conomique qui préside a tou-
tes les évolutions e ces hestioles tour & tour
ménagires, guerricres, tendres ob féroces,

Et les abeilles ! Leur reine commande et est
obdie mieux qu'aucun souverain de Y terre —ear
elle n'a pas de parlement—et de ses ordres si
bien exéentés ressort une discipline féconde qui
assure la patée grasse aux présents et aux futurs,

Et les hivondelles ! Ces météorologistes d-feon-
certants pour la science humaine,  Qui ne les o
vues s¢ rassembler aux corniches de quelque
vieux clacher et fuir tout d’un conp, & tive-d'aile
devant un orage que les observatoires muets ne
savent pas nous annoncer,

La thése scrait belle et longue 4 soutenir,
mais nest pas en sa place ici ; je erois que quel-
ques anecdotes qui feront sullisamment ressortir
le langage que les bites ont entrelles, seront
mieux goutées.

*
*

Un de mes amis qui a fait un long séjour anx
Indes m’a racontd qua Singapore certain couvent
de bouzes avait dressé quelques éléphants a aller
quéter. Aux heures des meilleures siestes, ¢tondu
sur une chaise dans s vérandah, mon ami voyait
infailliblenent. passer un vieil éléphant, avee une
clochette suspendu an cou, ¢t portant une sibile
au bout de sa trompe.  Alurs il jetait une ohole
dams la sibile en lui disant - tiens, voila pour tes
bouzes,” puis connne Péléphant le regardait d'an
air attendri, il hui jetait un gitean en ajoutant
“tiens voilid pour tol,” Sans acher sasibile ni son
contenu, Péléphant avalait dévotement le gitenn,

Apris quelques jours, I'éléphant. revint double
d’un autre, et ce jourti il y cut double ration ;
puis apres ce fut toute une famille, puis une sé.
rie de petits éléphanteaux. Une surala, quoi !

Mon ami dut renoncer aux moclleuses siestes
sur siv vérandah.

*
* ok
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Ma pauvre Rosctte, ma
belle jument mi-arabe dtait
d’'une bien mdéchante hu-
meur tant qu’elle fut frin-
gante ot devancante A la
course. Les pauvres voising
d'éeurie avaient des rudes
coups  de dents ot des
raades  endiablées a4 est
suyer d'elle. Mads T guerre
de I870 vint qui la mit
Lien has. Elle attrappa an
froid qui la fit tousser ot
trainer lamentablement.

Immobile et morne. de-
vint son ange clle ne tou-
chait plus & foin ni 4 paille,
mais gousrmandait encore
bien son avoine. Sans ran-
cune, les voisins siomal-
traités judis, lui faisaient
mille joycuses caresses lui
léchaient le cou, les na-
SCAUN,  Iangeient  aussi
inconsciencicusement  le
foin et I paille par elle
détlaissés, et ne Jut lais-
saient, ni paix ni tréve,
tant qua son tour, clle
wavait pas mangé la por-
tion d’aveine que ces piu-
vres bétes avaient 4 son

intention laissée dans leurs
" auges,

*

* ¥

J'ai eu en possession, une chienne courante
éeossaise tres peu commuode, mads excellente sous
Lois, pour courir le Jievre et couronner le san-
glier. Miss, toute Lelle, avec les grosses pattes, les
poils rudes et Jongs était une chasseuse enragée
ot préférait i tout Ja chasse pour son compte :
gourmades et corrections, rien 0’y faisait. Sour-
woisement, elle dehappait & ma surveillanes ot
allait quéter dans les rues de Strashourg un chien
queleonque anquel elle reconnaissiit des disposi-
tions andogues, Apres quelyues breindilles de
conversation, Uentente bien établic, ils partaivnt
Avenfort de pattes vers les forets de ln Wane.
zaran ou de la Robertson, et 1 ne fa revoyais de
trois ou quatre jours. Maints gurdes; admirateurs
attristés de ses méfaits, we Vont racontdé. La
diablesse portait son compagnon an détour d'un
fourrd et partait en chasse pour Jui ramener tan-
10t un lievre, tantot un pauvre Iapin dont i cux
deux ils faisaient franches lippées.

¥
k¥

Dans nos villages les
Louchers tuent le vendredi
pour debiter le samedi ot
le dimanche. Les chicns
le savaient bien ;ils se réu-
nissaient des quatre coins
de Vhorizon et on  les
YOVt gravement assis sur
leurs pattes de derritre ot
guctter le moment ou le
houcher complaisant Jeur
jette les bas morceaus.
Don qu'il vente, ce nest
pas lear adorat qui les
guide, ¢est un calendrier
infaillible. Hs savent comp.
ter. A telles enseignes o,
sy a féte wobile, ton-
bant e mercredt ou e
jewdi e boucher tue, les
chiens ne viennent pas.

Mon oncle Francois, le
Newmrod du pays, avait un
allrenx  croisé,  dlautant
plus gonrmand de viande
quon en tui donnait plas
comme pitée que de soupe  (f'f! : i '
de pain noir. Il ne man-
quait jamais & la féte du
vendredic Déj e jeudi
soir il se léchait les ha-

Lthed,

ils bicns nets ?
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bines et sa queue futillait d'aise en songeantau re-
lief, du lendemain. Dosmidi sonné, il partais,
le brave Médor, puis faisnit un crochet, il allait
dans une ferme voisine, trouver une vicille com-
pagne de chasse. Une dpagneule perdue de vhu-
watismes, et i, Pexcitant par ses gambades, ses
Joycux ahoiements, il Pentrainait vers i plan du
village, devant I'étal du houchier, pour quelle eut
sipart au festing Lorsque la pauvee bite ne pat
plos se remuer, dans saccueule gloutonnée Médor
Tai apportait un hon morceau de vinnde,
I i eut oté si agréable de Pavaler !

*
AR

( Dans ra cquare a0 Mondréal.)

Pierrot.— Qui diable chante dans cet arbre?

DPicrrette. —Ca, Pierror, Cest un maudit pin
son, ou queljque enjoleuse de fuuvettes, .

Lierrol.—Ca chez nous ! nous ne le tolererons
pas ;5 nous avons chusse les hivondelles, nous ne
sonnnes pas pour supporter les piusons ct les fan-
vettes, Pierrette, maomie, vaovite chercher les trois
ou quatre commeres 1 nol, de non ¢oté, je vais ra-
mener quatre itcing hons pierrots. Rendez-vous iei
et puis & Tavant !

Et voili comment dans Montréal, vous nau-
rez plus un pauvre petit chanteur mais des 1¢-
gions de nioincaux.

*
 *

N’en doutons plus les hétes parlent.  Elles
nous parient awnst et de leur mieux, avee ce doux
vregand de haut en bas, si doquent de naiveté et
de tendresse. Elles nous disent bien des choses,
ct nous inlligent une bien rude lecon.  Car, elles,
st conformant & I lot de la nature, savent recon-
waitre o supdriorité de Fhomme et dés lors s'in-
clinent a son joug bien volontiers. Lt nous, or-
gucileux humains, nous n'ea sommes plus &
compter nos révoltes contre Celui qui nous a
créds, placds an supréme éehiclon de son wuvre,
Nous le nions parfols ; en tout cas, nous le mé-
connaissons bien, quand nous le supposons capa-
ble, Lui, PEwerneilement bon, PEternellement
juste,  dawvoir fait indgale distribation de ses
dons, davair oublié tes petits et les humbles.

Bacise L'y o

Aux perits des oiseaus i donne L panre
It s honte Shtend sur tone Ja nature.

Gusrave p'Evzs,
Montréal, 19 juin 1891,
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Vs mous wavanti sez te confort nidame Wiggins ¥ Les draps sont-

Madeone Wiggins, - -Sils sont net= 10y agque ol qui aie couché dedans,
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Le Bolloche entendait en imposer dés -
bord. On ne le prendrait pas pour un fainé.
ant & bout de ressources, las de rouler ot
wendiant un asile, non, s=trement : ni pour
un homme sans caractere gu'on peut eom-
mander comme ureenfant. La premiere non-
ne g Papereevrait ne s'vtromperait pas

Iintin la route wmonta, Un moulin blane se
dressa vers L droite, et le moulin touchait
Ihospice. Avee une bande de pré qui les sé-
parait, ils oecupaicnt tout le sommet de la
colline. Les voyageurs sarréterent un peu,

in face, an bout du chemin, deax corps
de bitiments tres élevés savangaient en an-
gles ouvert, masquant le reste de la maison,
qui ne montrait ainsi que ses deux bras ten-
dus. Un mur deneeinte tonrnait autour et
descendait Ta pente de Pantre eotd. Des ehmes
darbres, aux fenilles nouvelles, le ddépas-
saient ¢a ot 1 Toutes les fenctres étaient
ouvertes.

Le Bolloehe poussa Iane jusqu'an pied d'un
perron, ¢t attendit.

(Vest 1 comme dans une ruche: on n'est
Junads longtemps sans voir une abeitle sortir.
Une cornette parut, et dessons une seeur ton-
te petite, toute jeunce et toute brune.

—Que voulez-vous 2 demanda-t-elle,

—Celle qui connmande ici, répondit sévére-
ment Le Bolloche,

—Est-ce pour Ini vemire quelque ¢hose ¢
La bonne meére est trés oecupde, voyez-vous,
¢t st ¢ctait pour eclu. ..

—Fxt-ce gque Jai Tair d'un marehand am-
bulant 7 répondit Le Bolloehe, Vous n'y ¢tes
pas du tous, Mademoiselle,— il insista sur le
mot, sachant fort bien quil s'émancipait
Q'une tradition respeetucuse, jaialai parler,
une affaire a lul proposer, ¢t meme une hun-
ne affaive.

La sceur jeta un conp deil sur les voya-
gears, le cotire, les trois pots de basilie.

—Je comprends, dit-elle, mon petit bon-
homme @ je vais la chercher,

E¢ clie se détourna si prestement qu'il ne
put suvoir si elle avait dispara derridre le
pilier de droite ou eclui de gauche,

—Petit honhiomme, grommicla-t-il, en vaila
une péronnelle, poar mappeler petit bonhom-
me!

Il s laissa glisser le long du marchepied
et se tint debout, les rénes e corde passites
autour du bras, la chéchia impertinente posée
en arriere, un pen de enté,

Une ombre conrat sur e vitrage cintré du
cluitre, et une autre soar parnt au seuil de fa
Ja porte, de taille moyenne, celle-liy, majs i
fréde qu'elle parnissait petite. Ses mains
quelle avait jointes sur «arobe noire, étadent
Blanches et transparentes. 11 eat éte diflieile
de dire son fwge.

Tous les traits e son visage tres-fing s%6-
taient encore mmennises par la favigue et Vef-
fort dévorant d’une e ardente. Onn’y voy-
ait cependant pas une ride. Elle avait dans
le regard quelque chiose denfantin, ¢t en mdé-
me temps le sourire compatissant de celles
qui ont véeu. Sa eoitfe cachait 1 conleur e
ses cheveux. Cétait “ la bonne more ”, une
grande dame qui gouvernait deux eents pan-
vres et soixante Feligicuses Jd'un sione de ses
doigts de naere.

Klle considéra un instant Péquipage arrété
devant clle. Le coin de sa bouche mince se
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souleva involontairement, par une surprise
de sa nature qui était vive et enjoude dans le
monde. Mais tout de suite la volonté répri-
i ce mouvement désordonmé. Bt elle dit, de
s voix qui navait ni timbre ni ehant, mais
tres douce pourtant :

—Vous venez pour entrer chez nous ?

Le Bolloehe, un pen déconeerté, repondit :

—Oni, Madame, si vous avez de la place.

—Nous vous en ferons une, moun ami, et
nous vous servirons de notre micux.

—D%hileurs, je ne vous demande pas la
charitd, [apporte mon ménage,
15t jusquy votre chat !

—Tont celv est & vous, reprit-il en dési-
anant d’'an geste large ine, la voiture ot le
chargement ; je n'y mets quedenx conditions

——-l‘c.\‘qllu”c.\‘ !

—Tout a Pheare une de vos inféricures.. .

—Vous voulez dire ane de nos swenrs ?

—0Oui. Je suis un ancien soldat, voyez-
vous: pour moil, tout ce gqui nest pas un su-
pericur est un inférieur. Bl bien'!t votre
sceur m’a appelé “ petit bonhowme ”, je n'ai-
me pas cela

—11 fandra nous pardonner si nous recom-
mengons, dit fa scear, sur e visage de laquel-
le o méine somrire Idger reparut: c'est un
peu Pusage chez nous,

26 puis, e voudrais savoir i on a la li-
hierté de son opinion ici 2 Je préfere vous le
dire tout de suite, je ne crois pas a grand’-
chose, moi, je ne suis pas dévot, je ne fais pas
de momeries. Bt si on na pas la libertd de
son opinion, je me remmene !

Le Bolloche disait cela de son plus grand
air. I saperqut avee ¢bonnement que liesaar
souriait pour toutde hon, d'un sonrire si ¢pa-
nulli, i pl'()l'untl, s _icll:lu, qll'il i ]icl'«lit. COn-
tenance.

— D, fit-il, puisquie ¢est mon opinion !

—XNe eraignez rien, répondit-elle, nous
avons plusicurs petits bonshommes qui pen-
sent comme vous.

Puis elle deseendit Te perron et vint don-
ner Jaomain, pour Paider & sortie de Ta voitu-
re, & la mere Le Bolluche, tout etfarde des
audaces de son mari

Celui-ci avait ddja commened i dételer
Vane,

—Conduisez-le & Véeurie, dit la sacur, la-
bas. .. oul, ¢'est cela. .. tournez & wauche.. .
devant vous maintenant.

Autour de Le Bolloche s'étendatent de
nombreux batiments de serviee, porcherie,
cenrie, poulailler, ¢tables, et sur Ja pente de
L colline, du ¢oté apposé o celai de Penteée
un vaste chinp de scigle avee des cordons
de pommiers nains,

Dans les allées se promenait une popula-
tion lente, voltée, cassée trébuchante, de
vicillavds, 1y avait antant de héquilles que
de jambes saines. Le vent maussade qui, L
haut, chassait des nudes fumeuses, anrait pu
s se goner, concher uterre ces pauvres rui-
nés. ke les vegardant, Le Bolloche satten-
drit sur son Etat 11 détela Vime, Pattacha dde-
vant une cereche, et le combla de foin, « Toi,
au moins, dit-il, tu ne souffriras pas.”

Ensuite il se mit i décharger la voiture, ot,
commiengant par la bourriche, il enleva les
haguettes qui retenaient captifs Je eoqg et la
poule. A prine sorti, le coq battit des ailes
et chanta. L poule se frotta le bee aux tonf-
fes d'herbes de la conr et pieora sans le moin-
dre trouble.

Le vienx Le Bolloche, gui avait ¢n ce mo-
ment la comparaison triste, leva les ¢paules.

— Les hétes, muemura-t-il, ca ne saperoit
de rien @ id, la-bas, tont leur est éual.

I, du révers de saomanehe, il essuya une

“larme que, heurcuscment, personne n'avait

vu couler,

111

C'étaient bien des ruines, en eflet, ees pen-
stonnaires de Jeanne-Jughan, ruines de tou-
tes sortes et de toutes provenances. Les uns
avaient tonte leur vie misérd, les antres
¢taient déehus dune petite aisance on méme
d'une fortune. Les eauses qui les avaient
amends 13, dans eet abri ou la charité se fai-
sait aveugles pour les recevoir, varient pea
¢étaient e matheur pour quelyues-uns, l'in-
conduite ponr beancoup,

Clertains avaient nsé vingt professions,
courn PEurope et PAmdrigue, photographic
des noves de boutiquives & Paris, ramassé des
escargots pour les restauvants, cueili de la
monsse pour les flearistes dans les bois de
Virotlay et lacd des bhaeuls sauvares dans les
) airvies de la Plata: ils avaient essivd de
tout, wavaicnt pris pied nul part, ef, traqnds
par la fatim, ne S'éaient remisés chez les pe-
tites Soeurs quiavee Pespoir seeret d'ensortir
cneore.,

Tous ils vivadent de fa vie commune, mais
non pas de luméme maniere. Des rencontres
de gotibs et dorigine, des stmilitudes de mgé-
tiers ou de souflrances méme les eroupaicnt
en petites compagnies, pour la promenule on
le travail, -

Car on travaillait, & Pliospice: oh! pour
vive, & des travanx d'enfants gui haissés an
caprice de chacun, ne duraient guere, ¢t ne
rapportaient rien, J)’aucun tisserands, dans
une salle base, poussaient I ehisse une heu-
re ou deux; une demi-douzaine de taillears
pivssaient des fils dans des déehirures dhabits
déjic repriseds 1 des eampagnards soiguaient
les vaches et le cheval, coupaient de Therbe
ou tressadent des paniers @ an bea temps. la
fenaisen réunissait les plus vali-les, pendant
it jours, dans un petit pré o dun bout e
lannée & Pautre, ceux qui pouvaient tenie
une boche remuaient un demi-mitre de terre
ou conpaient une weanvaise herbe s un

jardinet qui leny est coneadé en propre, ot

dont ils amenaceaient ke eulenre an wrd de
leur esprit, celui-ci en potager, celai-huen ver-
ser minuseitle, Fautree en pacteree fheard,

11 v avait aussi des paressenx incorri gibles
ou des impotants i ne faisaient rien. Au-
towr d'eux, pour cux, b charitd veillait, pei-
nait el sonrinit. Alin quils pussent se repo-
ser pleinement, clle ne prenait pas de repos.
On I'eliy dit viche, tant elle trouvait de oy
ens 'étre aimable et seecouralile. Saputicnee
wavait presque point de limite, Eile prati-
quatt Part ingeat d'étre maternelle avee les
V1euN.

Le Bolloehe cut rapidement son gronpe.
C'dtatent tous les anciens sollats, épars jus-
gue-la et flostants dans Ia popalation de
Phospice.

Léloquence du vieus sous officier, sa pres-
tance, Péclat magique des walons dong ils
vovaieng le rayon d'or sur v manche dinva-
lide, les avaient attivés. Hs Pécoutaivnt vo-
lontiers, Au milien d'eux. Le Bolloche re-
tronvaat I'tlusion de la caserne et du com-
mandetent,

Bataillon tres mels sans doute, on toutes
les armes se confondaient et dont plusicurs
disnitaires arvivaient des compagnies de dis-
cipline.  Mais quimportait ? s étaient du
méticr. On mettait les cunpagnes en com-
mun. Chacun disait la sicnne, souvent Jaoe-
me et junads de b méme facon. s avadent
une maniere i enx de parler de v gnerre,
Chacun wivait v gquun petit coin du champ
de hataille.

Jeaneoup étaient restés Farme an pied
une demi-jomrnde sons la pluie des obus éela-
tant. Lears véeits donnaient wne idée mes-
quine ¢t tronqude des choses militaires. s
8’y complaisaient pourtant ¢t y revenaient



sens cesse, & propos d'un détail qu'ils ne se
souvenaient pas d'nvoir dit.

Les jours de sortie, eenx qui rentraient de
la ville avee un jowrnal lisaient aux antres
des nouvelles merveilleuses. On s’éehanftait
A propos des armements prodigienx de la
Russic ou de PAllemagne, des fusils enpables
de pereer des trones de ehéne de 50 eenthne-
tres, d'une poudre sans famde, un batean
sous-niarin, dune expérience de torpilles.

Les plus chauvins donmaient le ton, les
vieux redevenaient jeunes, un ferment des
anciennes ficvres gloricuses leur courait dans
le sang. Alors, ¢’étaient des délis & tous les
peuples ennemis, des jurons danour ponr la,
patrie franguise, des prédictions de vietoires.
Tous ils voyaient 'armée victoricuse passant
ln frontitre, ¢b se ruant sur les rivages du
Rhin @ ils eroyaient en étee. ils pillaient, ils
tuaient, ils s'eniviaient, et Sendormaient
dans les petits draps blanes des vaineus,

Dans ¢es moments-1a, Le Bolloche détait
superbe, 1 les empoignaib tous, avee s voix
encore frappde i timbre des aleools de can-
tine. Le pas saccdlonit, les eannes se Jo-
vaient, les bras rhumatisints s'étendaient en
enavant. Panvre bonshommes ! Leurs eorurs
de troupicrs feangais n'avaient pas vieilli !

D'habitude, ils cansaient de ses sujets pas-
sionnants autowr du seigle, dont les épis com-
meneiient o wontreer le nezo Bt E-haat, sar
I terrase de Phospiee, quand une saur pos-
sait, Ctonnde de tant Canimation, elle shree-
tait un moment,

Dun vl tranquille, elle suivait ces saer-
riers ¢t les comptait, eraignait toajours que
le compte 0’y fut pax. = Vol nos petits vieux
qui parlent de la guerre”, pensait-clle, Le
genve de plaisic qulils y prenadt hai ¢tait
completement étranger. Mais elle n'était pas
fachdée de les voir si martiaux.

Cela tui faisait Fimpression que font aux
meres les gareons qui jouent aux <oldats de
plomb, tapagensement. Puis satisfaite de son
mspeetion, b cornette blanche S'en allait,
Les petits vieux ne Pavaient pas apereue,

Le régime w'était pas dur. Le Bolloche
avowatt meme il ne hai ddéplaisait point,
Hoavait Uillusion de Pactivite et la véalitd du
repos. Ses compagnons donnaient pleine sa-
tistaction ason golit de gloriole. Tl mangeait
bien, soutleait peu de sajaunbe, respirait huoit
heares par jour Pair des collines que vivitiait
le cours prochain d'une grande riviere, dten-
due et ramitide & Pinfini dans la ecampagne
verte comme Ja nervare hleae d'ane feuille
de chardron,

It eependant il dépérissait Les vides eren-
ses de ses joues se erensaient davantawe, 11
avait des moments de mutisme et e sauvage-
vies ausquels les saours ne <e trompaient pas,
Seeur Dovotlide avait essaye d'une ration su-
plémentaire de tabae, un moyven pourtant
bien eflicace. Le Bolloche avait pris, vener-
cid, famdé; il ne s'¢tait pas regaillandi,

Peut-étre quiil voudrait voir sa femme plus
souvent,” avait songd Ly saear, 156, au lieu de
denx fois paw semaine, Le Bolloche s'était
rencontrd chaque jour, dans un corvidor do
Fhospice, avee sa femme, teos bien babitnde,
clle, tris douee et effacde, 1A comme aillears,

s causaient un pen. Mais ils wavaient pas
grind chose & se dire, Wayant jumais en
meme hamenr, b wlavant plas i wméme vie,
Le honlionine ne vevenait pas plus gai de ces
visites de Favenr,

A foree d'y songer, saar Dovotee eut une
inspiration.

[ayant aperqu qui, an milicu de son par-
terre, le pied sur Ta pelle, immobile, regardait,
obstindment la partic basse de Ia ville, les ho-
rizons voilés olt les maisons, les rues, les jar-
dins, wont plus de forme arrétée, et ne sont
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plus que des nuances dans la gamme adoucie
des lointains, elle devina sa pensde.

—Cest votre fille gui vous manque ? dit-
elle,

Le Bolloche, qui navait pas va la scur
tressaillit & ee mot. Son vieux visage devint
dur, ses yeux s'emplivent dun feu sombee, il
niahmait pas quon sut ses affaires, et la dé-
converte d'un chagrin it était trop fier
pour confier & personne le blessait comme
une indiserétion,

Mais Dientot, Pémotion que ce nom lui
avaib causde < votre fille ”, tut la plus forte,
Il ne fut point maitrs de s’y abandonner;
elle Pemporta tout entier, elle ic changea.

Ses traitsse détemlivent, et humblement,
doncement, d'un ton ou pereais Paveu de sa
longue soutlrancee, il répondit, :

—Cest vrad,

— Pourquoi ne Vavoir pas dit plus tot 2 re-
prit lascenr, Depnis eing semaines que vous
cbes del, vous ne Pavez pas vue,

—Nou.

—Voulez-vous que je lui derive de venir?

—Oh ! oui !

—VYous I'nimez bien, cette Désirde ¢

I w’eut pas la foree de vépondre. Ses mains
tremblaient sur le manche de sa pelle, et ses
yeus, quiil avait détournés, voyvaient sans
doute eii songe, debont dans Pherbe du pred,
Fenfant qui venait a i,

L soirv, quand seear Dorothdde demanda iy
o supdricure Ja permission derive,  elle
ajonta:

—Ce petit vieux est inerovable : an dirait
que e'est Tui qai est lamdre,

Bt ayant couvert une feuille de papier
dune éeriture indgale ot hative, elle Ly mita
la poste & Fadresse de Désivée,

v

Silajenne fille navait point encore visitd
ses parents, e wavait pas ¢té fante &y son-
eer. Mais Paieule était tomhée malade assez
cravement, of, malade, elle ¢tait comme bean-
conp d'infirmes, d'une exizence extréme, La
sollitude Tai Faisait hovreur, T avait fadlo 1a
soigner, la veiller, ne junais fa quitter.

A peine laissait-clle Désivde sovtir le tempss
daller acheter des provisions, un peu an-deli
de Toctroi. Comnient eitt-clle permis une
course i ospice, qui. va la longue distanee,
ettt pris toute une matinde §: Désirée avait i
attendre et les semaines avaient conld.

La lettre de sceur Dorothée arriva en piei-
ne connadssinee de lamalade, et ees deax ean-
ses combindes © instanees Jun ¢otd, santé ve-
padssante de Pantre, déeidorent Pavenle.

— Vi, ma petite, dit-clle. Sois le moins
Jongtemps possible. 'Ta me rapporteras does
nouvelles d'ltienne.

Klle ne pensait guere i sa bew, niautrefois,
ni & présent. Ktienne seul Poceupait.

Deésirée partit anssitot. Elle dtait contente
a I pensée de revoir les siens, contente awssi
détre libre et de la heatd du jour. H taisait
wn temps gris perle st leer gue tons les ray-
ons du soleil e traversaient, an de ces eiels
de tine de mai gui habituent les fleurs au
grand soleil d'étd,

Les stellaires étoilaient les talus de la ban-
liene, Des denx edtés de la route, quand De-
sirde passait, des moineanx perehds sar les
toits, sur les vicux murs, s'envolatent en trou-
pes, avee un petit eri Fappel siogad, si vif,
quil semblait & Désivée que son cocur s'envo-
lait aussi. II 0’allait pas {ailleurs bien loin,
pis plus qu'enx. .

Sanature n'était pas réveuse, mais platos
agissante et vaillante, Elle songeait & des
commandes quil fallait livrer dans la semai-
ne, ioune lessive quele aurait hientot, & un
semis de volubilis qu’elle avait fait le long de
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la maison, ¢t qui commengait, & lever, mais
surtout an moyen d’apprendre A tresser le
rotin ¢t Vosier, maintenant que son métier
denfance pdrissait.

Elle avait mis sa robe bleue, un col blane
attaché par une broche de cornaline et un
chapeau,— pour un si long voyage !— com-
pos¢ d'mn seul raban blen chiffoné sur du
talle noir. C'était ce qu'elle avait de plus
beau, Dautees qu’elle cussent trouvé la toi-
lette bien pauvee. Mais clle s'en inquidtait
peu, n'ayant souci, pour le moment, que de
plaire & ceux quiclle allait voir,

Llle était sture 'y réussir, BBt ainsi faite,
songeant, pour le résoudre, au probléme tou-
jowrs compliqué de sa vie de teavadl, elle
marchait sans se presser sur la route ot des
hrises folles, soulllant an travers des haies,
saustient @ faire tourner des, pincées de
poussicre.

Avant dentrer i Phospice, Didsirde sarrcta
devant le moulin, un pen lasse, un peu ronge,
alin de repremdre hadeine et de relever ses
cheveux dont la masse  trop lourde, déta-
chée par Lunvuehe, Tai tombait sar la nuque,

Lo route, & quelques pas de la, finissait,
Un tertre an gazon pelé par les pieds des wu-
lets portait le moulin blane. Les quatres ailes
viraient d'un-mouvement puissant, avee un
doux gémissement de hois qui plie, comme il
en sort des mits de navire ou du joug des
bheeuts en labour, Le vent montait de la rivie-
re. Kt Désirée était cliwrmante, téte e, Ia
taille eambrée, les bias deartés ponr nouer
sex ehevenx d'or,

Clest précistment & quoi rélléchissait un
Jeune weunier qui, sans qulelle Papercut
s'¢tait accoudd a i luearne «da moulin.

De tout temps les meuniers ong passé pour
philosophes et méditatifs. Je parle e cenx
des hauteurs: levr métier les y porte. s
tiennent de Fermite cbgaetteur de phare. Une
partie de lear vie se passe & attendre, Tautre
a laisser travailler le vent. s voient de
grannds horizoms, et les choses petites au-des-
sons denx quand lear namnre 0’y est point
rebelle, les meuniers ont heau jeu ponr son-
ger, '

Celui-la ne sortait pas de a tradition. Son
laree teutre enfarind eoiftrit une assez belle
tete de garcon, wi pen molle, mais intelligen-
te s des yeux brans, des joues sans teint ot
une houche Iégerement relévée dong tout le
visage prenait un air de goguenardise : signe
distinetit de Pespece, TH savanga encore un
peu dans la fnearne, et dit

—Vous navez pas Pair bien pressée, Ma-
demoiselle ?

Ce xont Ja de ces phrases hanales par les-
quelles, dans fe peaple, les ineonnie se titent,
et manifestent Vintention d'engager un hrin
de causerie. Elle le rewda, surprise et ne
lui trouvant pas les yeux trop hardis, répli-
UL

—XNi vous non plus, i ee que je vois,

—Que voulez-vous ! oveprit-il, quand e
moulin va, les meuniers n'ont rien de micux
a faire que de regarder les tilles qui passent;
¢est un joli métier - méme quand ea va le
micux, on a de I libertd,

~—Toux les métiors ne sont pas de méme,
fit Désivde en soupivant.

Elle renona Ja hrivde fande de son chapeay,
et se détonma pour s'en aller, Mais elle Tni
plaisait ¢videmment. car il vetint en de-
mandant : Que faites-vous done ?

—Paillense de chaises, répondit-elle. Au-
trefois ¢'éeait bon. Nous gagnions notree vie.
Kt pais ¢a s'est perdu, Mon plre a ¢té obligé

“de se mettre A Thospice. Un bon gravailleur,

pourtant, je vous assure, jamais en retard,
point deépensier o tout le monde Paimait,

— 1l esi i deanne Jughan ?

—Ohui, et ma mére aussi ; je vais les voir,
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—Alors, vous dtes comme orpheline chez
vous, Mademoiselle Rose ?

—Non pas Rose, dit-elle en riant : Désirée.

s se regardérent un moment, riant tous
deux de la facon drale dont il lui avait de-
mandé son nom. Klle ajouta:

—Je ne suls pas si seule que vous eroyes ;
Jai ma grand’mere avee moi.

—Vous habitez loin !

—De Pautre cotd de la ville proche Foetroi.
Grand'mére est aveugle,

—Aveugle ! répéta le jeune homme, ce ne
doit pas ¢tre gai pour vous ¢

—Clest surtout triste pour elle.

— Mais alors vous ne sortez guere?

—DPresque pas.

—Le dimanche, nest-ce pas, un tour 2 ln
foire ou hien dans les assemblées !

—dJamais, tit Désirée, comme si cette sup-
position T'elit offensée je n'y vais jumais !

Elle se mit & rongeir, subitement devenne
confuse dn tour intiine que prenait la eause-
vie. Lud au contraive ontrait ses dents hlan-
ches. Il avait Paiv tout content.

—Je vous erois, Mademoiselle Désivée, o
¢ase voit bien sans que vous Je disiez. Au
revoir done!

—Bonsoir, Monsicur!

A peine cut-elle townd le eoin de Ta haie,
qu'elle se sentit toute dépitée. Sarréter ain-
st eauser dans les eliemins | Comnent avait-
cile fait cela? Et que de choses elle avait
racontées ¢n pett de temps: son plére, saane-
re, Paieule, la vie quion menait a la maison !
il Tui faisait dive tout ce qu'elle voulait.

Et lui, prudennment, savait sc taive. Com-
me il était adroit pour enjoler les Ailles, ec
garcon ! Avant de peéndtrer dans la cour,
comme clle était eachée par le mur clle re-
tourna Lo tete rapidement, et jeta un conp
Q'eeil da et du mouline La luearne Stait vi-
de, toute noire sur le mur blane, “ Heureuse-
ment, pensa Désirée, qu'il avait Pair honnéte
et que nessonne ne ma vue”

Elle monta les marches du perron, et de-
manda son pore.

Le Bolloche ¢tait dehors, an miliew d'un
espace déeouvert et sablé qui Sétendait an
bats du champ de seigle. On Pavait pris pour
arhitre d'un conp de houle dontenx, ot cour-
Bé, i mesurait avee sa eanne ladistance ¢on-
testée.

Une dizaine de joucurs, ses compazrons,
penchés en cerele, étaient absorbés par 'at-
trait de cctte véritication, Ils se releverent
tous ensemble, ¢t Le Bolloche apereut Disie
rée qui dévalait le long du champ. sa role
bleae fralant les pomnmicrs nadns et Echorduee
de fraisiers hardiment fleurie par dessous,

—Ma fille, dit-1l.

C’était un évinement, ees vingt ans dans
un asile de vieillards, cette santed ravonnante
au milieu de toutes les déerépitndes humai-
nes. Les camariades de Le Bolloche, lenrs
houles afamain, rewardaient venir la jeune
fille.

Presque tous sans famille, ayant rould -
tout sans sattacher nulle part, isolés Lail-
leurs par leur dge ot enserrds diéi dans eotte
demi-movt du vefuge gue Ja charitd ne pent,
dégniser completement, ils respiraicnt counne
un parfium cotte apparition gui savangait.
Tous en étaient véjouis. Bl rappelait i cha-
can quelque souvenir cher,

Elle vessemble aonme belle eantiniere (e
Jai connue dit Pun,

—S1 e avaie les ehimvens sur Lo front ne
Jurerait-on pas une actriee dueafd da conrs
Dajo 7 veprit un antre. un aneien mavin dong
Lt mémoire retluait trés loin en arviere i la
vue de Désirde,

Un troisicme murmara an- nom que per-

sonne n'entendit. Sa tete, lanlant Py s

cades, s'abaissa vers sa poitrine, deux bwnies
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tombirent sur les chiffons de laine dont ses
pieds malades étaient enveloppds, et nul ne
sut quelle image lointaine de femme ou de
Jeune fille saluait & travers les temps, 'émo-
tion de eet abandonnd,

s virent Le Bolloche savaneer vers Dési-
rée, passer son bras sous le sien, et s’'enfoneer
dans I'allée qui coupait les ehamps & mi-cote,
Tirés de leur extase, ils s'entregardirent les
uns les autres d'un air dur. s étaient jaloux
de Pancien sergent. Personne ne venait ainsi
pour enx. La partic de boule fut laissée la.

Le Bolloche et Ia fille se promentrent d'a-
Lord tous deux dans Pallée. T était rayon-
nant. Son bonheur se doublait de la fiertd de
marcher prés d'elle. 11 jouissait des étonne-
ments gqu'elle provogquait, 11 In eonsidérait,
comme pour rehabituer ses yeux i chacun
des traits de son enfant. © Al petite, disait-
il, petite, que je suis content ! Jene puis vivee
«ans te voir 7 11 ne pouvait dire autre chose.

Pais Ta mere Le Bolloehe vint les retrou-
ver. On monta vers Thospice dont il fallu
faire le tour, vers le grand verger entourd de
mur (ui ne souveait que par faveur nux pa-
rents en visite. It alors lvegnversation s'en-
gager. Dédsirde avait d@t se mettre entre les
deux vicux, Hs lui pavlait en meme temps,
chacun de ee gui Pintéressait.

Les moindres choses du domaine vevivaient
dans feur souvenir avee une merveilleuse in-
tensité de tendresse et de regret. Clest in-
eroyable tout ce qu'un pré, une maison et une
pauvre aicule quon a laissés peuvent fournir
de guestions.,

Désirde répondait de son micux. La joie
des siens I'épanouissait aussi. Elle navait
pas e temps de penser a elle méme. Kt eepen-
dant, ¢chaque fois quelle arrivait au détour
June eertaine adlée, Pombre des atles du mou-
Jin., franchissant les murs, accourait au de-

vang d’clle, U'enveloppait, semblait vouloir
Uenlever au passage.

Désirvée en ¢pronvait un petit frisson. Elle
s'imaginait, bien & tort peut-dtre, et sans
avoir luliberté d’y penser, d'ailleurs, que ces
grands bras d'ombre Pappelaient et quil y
avait la-bas, par une fente ignorée du moulin,
des yeux bruns qui la snivaient,

(<1 conlinuer)
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Al constitution de VEGU soil sonmisan peaple, i une élee-
Gion qui anra licw en IS2, amendement destine i prolonger
b charte de la Compagnie da Ja Toterie de 'Etat de la
Louisiane jusqu'en Fannee mil neuf cent dix-neuf.
Clest lopinion gencralde, que le vote vopuluire sera en
faveur de la Loterie.
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